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        Een nieuw
   EER zal weldra een heel jaarxW     vo]gens de oude Chineesehe
 telling voorbijgaan en welk een
 jaar!

  Vol rampspoed, ellende, maar ook
 vol hoop en verwachtmg en zooals
 van Eeden eens heeft gezegd, dat
 er geen hart zal worden uitverko-
 ren, dat niet verging in vlam van
 eigen leed, zoo zal ook de z}el van
 het Chineesrche volk door de oor-
 logsvlam gestaald en door oorlogs-
 eSlende gelouterd ri3per te voor-
 schljn komen dan na een Jaar van
 oppervlakkigen voorspoed.
  De geschiedenis is een goede
 !eermeester, laten wj' geen al te
 sleehte 1eerlmgen zijn.
  Al het aardsche is vergankelljk
 en al wat wlj bezitten kan plotseling
 van ons worden weggenomen door
 een Hoogere Maeht of zelfs door
 medesteTvelingen.

.Jaar en een
  Een paar bomrnen kunnende
 met moeite gedurende tientallen
 van jaren vergaarde rllkdommen
 in een oogwenk vernietlgen, even-
 als een zwerm wespen, een ver-
 ctwaalde bacil of kogel ons het
 leven kan doen verliezen,
  Altljd ts er kans op verlies en
 alleen als wlj alles in het Al bergen
 ts ons Eeuwig Bezit verzekerd.
  Maar tot een dergeliJk inzicht
 komen wij alleen op bepaalde zeld-
 zame mornenten want in het ru-
 moer van het dagelljksch leven
 gebruiken wlj geestelljke pasmunt
 6n zijn wij vol wraakgevoelens ten
 opzichte van degenen, die ons
 blijkbaar slechts twee oogen wen-
 schen te laten behouden om te
 weenen. Maar het is zooals Kahlil
 Gibran zegt:

  De vermoorde is niet ouschulctig
 aen,n zljne eigen dood,
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       inzicht. "
 En de beroofde is niet zonder
blaam voor den roof.
 De rechtvaardlge is niet onschulh
dig aan de daden van dengeen die
zondigt.

 Of om het anders met minder
diepte te zeggen: Wie zich zelf
niet tljdig en voldcende beveiligt,

lokt den moordenaar en
onbeschermde schatten maken de
verleiding voor de roovers sleehts
grooter. Als wij het nieuwe jaar
met het besef ingaan dat wlj niet'
alleen onze ziel, doch ook onze
materieele goederen hebben te
behceden en wij vast besloten zljn
dat misdadige zorgeloosheict ons
voortaan niet meer ontsieren zal,
dan wordt dit nieuwe inzieht met
de reeds gebrachte en de nog te
brengen ofters niet te duur ge-
kocht.

Het strand te Tandjong Priok.
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4- Foto: Tjiong Sioe Kioen, Itat-•.Ctr.



sie ssr" ue isl•

  N einem Herbsttage beg'ab ichA   mich hinaus aufs freie Feld, und
.sah, d.t!ss alle Baume wie zum Ab-
sterben gt'rUstet sehienen.I ur ein-
zig und allein die W,mi'den vermoch-
ren ln ihr.ar .schxvaehen. bieo.'sani-

naehtgiebigen Natur an diesen
bellen Herb.ljttagen im XAL':,nde zu
ttLnzg]n und ihr ga"nzer Autttiyuek
war der rcchten Selbsctbehagen.g.

N?s'ind

  .el den im
         V071
       Hu SHIH.

Herbst.

X"LTar das etwa des, 'wa;s' Lauds,i
nF.nnt. ni.an verniag durch
Schwa:hhcit und NaehgiebigKei('
sicli ani Leben zu erhalten? Ich
ver!iEn meinen Einpfjndungen
darti'oer diehteri.:,3hen Ausdvuek:

om

lv'iran rii,eht nur, wie irn ei,slg-

 kaken XKTind aie Bhume all'
 xrcrt'a11e",

I.unghwa-pag'ode

   i ,.l tlfL .....

' "' l,• ,l-

.,,, .l.?•

(Shanghai).

Doci} blieb ein Rest von Tyauev-
 vL•Feiden noeh, die allen Met)-
 schcn zu sich winken.
Oh ivNT:stwind, lacii nicht Uber
 jener' Zweige bl'egsam-zar{t•
 S:jhwache,
Dpn/n sl,: a]]eine tanzen nilt deni
 X•X;eLtwind noeh eininal.

-s

l•,'

Feto: C. Y. Kiang', Shatighai.

         HELP U ZELF!
   .,Habitue a ne compt.er que sui'
  ]ui-meine, Ie conNnercant Chinois
. ne deinande rien au gouvernement•,
  bi ce n'est le droit commun, De pro-
  teetion, il n'en veut point et il se-
  rait bien etonne et quelque peu
  huniili6. si 1'on venait lui parler de
  ie proteg'er.
   .,A-ide--toi, le' ciel c'aidere.'' dit
  IAnie.stttain: ,,Aide-tol'-, dit shn--
  plenient le Chinoi,t.

 C'est arm6 de c"ette deyi.t.a., quil]
a aborde ies luttes pacii'iques du
t!• avail et. du :ommevee avec ses
colleul'1'el)L,",'r

,

       Gen6ral Tcb.eng Ki Ton g',
      Mon Pays, p, 216.

   IN RECORD-SNELHEID!
 IVIini.ster Gr-oener is op zijn 62ste

jaar getrouwd; vijf inaanden na
zijn treuwdag kwam een zoon! '
 Hindenburg' en Schleicher spre-

ken over het geval; Schlei:hei'
zegt: in het• leger noemen ze het
voorbdrrige kereltje Nurml naut'
c'•.en beroemden Fin.q-chen hardloo-
'p'er, - IÅq. Heiden, Hitler, p, 226.

 EEN WOORD VAN G. B. SHAW.
 Some men. e,gpecially politictans,
hdeve such a commaiitdsof Iangua`.,e
that you are tempted to say thaL
lhe language has command t}i
them.



Hulde
  tT

aan•

•HE.r.gs,,,o.n,IM,gx.e////k.d.e,,o,n.teinb.a,rs

 en heroisme te bepehrljven ge-
 toond door den Ohineeschen sol-
 daat, zooals'ze te .vinden zijn in d'e

 oude en moderne Chineesche ge.
 schiedenis; de •overt,alrljke vo6r-
 beeldeR te beschrljven van solda-
'ten die moedig voor hun Vorsten
 en Veldheeren sterven en opge-
 ruimd een :pijnllj/ken dood tege•-
 mDetgaan ontder de handen van
wreede vijanden; om de napaen•op
te sommen, van ouders, Vrouwen,
,zoons en dochters, die hun levens
op6fferen ten behoeve van hun ira-

milieleden en hun vaderland.
  Als men de oude Chineesegee ge-
schiedenis raadpleegt kan men
niet zoo maar voorbljgaan zonder
diep te worden ontrberd door het
hero.isme van een oude dame, 1)

                      t

  1). Wang Mu,, moeder van ge-
neraal Wang Ling van de Han dy-

i

iiastie; zlj sti'erf in 184 voor Chr.

    &spteg.st
den Chineeschen
            door:
   CAPTAIN ANAroL M. Komm.

's Lands

die zelfimoord Pleegde om haar
zoon te ,bevrljden --van den last
haar te verzorgen, opdat hlj
zljn Vorst kon dienen; zonder de
standvastigheid te ,bewonderen
van een gewonen krijger, die het
tQt de hooge positie van onderko-
ning wist te brengen en die na een
beleg 'weigqrde om zijn post te ver--
laten, zich in zijn staatsiegewaad
stak twee maal ee, n diepe .rnuiging
in de richting van Peking maakte
om ten slotte de hand aan zich
zelf te stann 2), hetgeen 'door een
van zijn zonen en' al zijn vrouwe-
lijke familieleden werd nagevo}gd;
of de trouw vah cten generaal, die
in handen van de rebellen weiger-
de de trouw ann zijn Keizer af te
zweren en daarom werd gedood.
Zelfs het in stukkan snljden van
ajn twee zonen voor zljn oogen
kon zljn onverschrokken geest niet
beroeren 3).

 2). Kan Wen Hum (1633-1•674).
 3). ]V[a Hsiung Ohen (1634"1677).

     PIantentuini Buitenzorg.

      soldaat
               t+

           '
  Evenmin kan inen zQo maar
                      Lvoorblj gaan zonder diep onder den
indruk te komen van de plich' t'

ger
t,rouwheid van twbe onbekende
Chineesch•e soldaten, die in dienst
zijnd•e van het Witte RusSische
Leger gedurende den Russisehen
burgeroorlog, hoewel zwaar gewond
en door Communistenomsi,ngeld
blj een strijd aan de Tobdl-rivier in
Sieptember 1918, er tocn in slaagden
een aan hun zorg overgelaten ma-
ehinegeweer Se redden'do,or twee
dagen lang door een dicht Woud te
kruipen.
  Met ongedekt hoofd staande voor
de ont•elbare en onbekende graven
•vq,n Chineesehe sol,daten verlspreid
cver heel China, Korea,, -Mongolie,
Thibet, Burma en zelfs tot het
verre Siberie, verwQndert men zich
er, over waar deze,mannen zulk
een heogen g•Eestelljken stimulus
hebben kunnen vinden um den
dood van ware seldaten- tc ster-•,

ven.....,,., . ' '

Fo,to; TjiQng Sioe 1lioecri, Bat-.Ctr.



A?HOR[[SMEN UIT OUD-CHINA.

 De heiligen behoeven niet de-
zelfde prineipes te hebben. Het
goede (pehoone) hoeft niet een
kleur te bezitten ( ew-AJf !Q5Mpt r

Ii} ts l ,U• nd •Ei2, )• ,
        Lu Chia in ,,Hsin Yu''.
             *
  De Heuael schiep het volk niet ter
wt11e van den vorst, maar den vorst

   ,ter wille van het volk ( •JEi Z!kK
"rs !IE.{!z , thiiKi ["- TA j}1 1:g re l!1 )•

        Tung Tsung Schu in
      ,,Ohun Chiu rvan Lu".
              *
  Wie het groote lietheeft, maar
het niet doet is niet groot(gE} Jg rki

• lr. rs ti, , li Jc# ),

        Yang Hsiung in ,,Fa Yen",

              "
  Het hart des Hemets is in de borst

van den Hei!ige ( ..l iiE2j6EE.tw.A

zfo', )•

        Wang Chung in ,,Lun
       Heng".
              *
  Wat de "Hemel het meest }ief
 heeft; is het volk (X;ZfifiNpt"ts

 Nde )•
         Wang Fu in ,,Chien Fu

       'Lun". s              *
  Wat het volk wenscht wordt
 door den Hemel gevolgd ( RZfiJr
 zik , iJca!di2 )•
         Wang E'u in ,,Chien Fu
       Lun".

   De groot)e geleerde vergeet, de
 mSddelmatige werkt voor en de
 minderivaardige steelt /den roem
 t hÅ}SLi`b4', l, lr St 2!iFrkxxfX )•

 N ''yen chi '17ui in ,,Chia
        Hsifn".

            -
  HET HEELE NAGESIACHT AIJS
     GEADÅq)PTEERPE ZOON!
   ,,Ich •mi'chte nun unser,n,vier-
  hundert Millionen ehinesischrn
  Stamm.esbrVdern'einen ausser•st
  pietlj•tvollen und gehorsamen,
 Sohn ,vorstetuen.tUnd wer iSt dieser
  sohrro. '`lbs jst, die'-Geseltse•haft",-••••

  schaut'Euch nur' den' 'Rmm •jety,9X
  Helden, ' eenies,'YnvCSbil$ttngelsdbe1-

  ten -mb'd Reetwftenen an!

   dlgLSptl:2gO.Sk

Schon seit undenklicheh Zeiten
wird er von Generqtion zu Gene-
ration wei•teTgegeLben, ohn•e d/ass er
je erlosetien ware. Die ganze Ge-
sellschaft verehrt sie, gedenkt
ihrer. Uncl gleichgUltig, ob sie
S6hne und Enkel hatten oder
nich•t, so wird doch unser Gedzacht-
nis an sie nieht im geringsten da-
durch •beeintracht'igt. Denn nur
weil sie sich um die Gesellschaft
verdient gemacht haben, dank•t
ihnen die Gesellschaft ewig dafUr
und gedenkt ihrer. Ah, ha, ha!
Diese Helden, Genies, Hbehsttu-
gendhaften und Rech'tschaffe•nen
haben wahThaftig viele pletatvolle

 Sbhne und wUrdige Enkel, unend-
lich viele!...... Wenn nur jemand

 reeht viele vJeLrdienstvorle Taten zu
 Nu•tz und Pr•crmien der Allgemein-
 heit zu vollbringen vermag, dann
 kann er sich die ganze GeseH-d
 sehaft zu seinen pievatv•ollen S6h-
 nen und wti rdigen Enkeln machen.
 Sie', meine Herren, mussen wissen:
 Au'r S6hne und Enkel, gleichwohl
 ob selbst gezeugt, oder adoptiert,
 ist nie Verlass. Nur der von mir
 soeben vorgesbellte pietgtvolle
 Sohn und gehorsame Enkel wird
 Sie nie und nimmer enttauschen!"

  HET ONGEWONE JewEEr.,
 Een boer uit de Sung dynastie
vond blj het ploegen een stulÅq jade.
Me:t d,eve kostbare vondst ging hlj
naar Tzu Han, het hoofd van het
stadsbestuur, om hem het studk
jade ten gescinf.nke aan te bieden.
 Dach TzU Han weigerde het aan
te nemen, waarop de boer zei: ,,Ik
heb het eerst aan een juwe}ier ge-
tcond en hlj bevestigdedatditin-
derdaad kostbare jade is en daar-
om durf ik U het aan te bieden!"
  Tzu Han antwoordde: ,,Glj be-
sÅqtihouwt Uw jade als Åíen juweel. Ik

besehouw eehterrechts•cinapenheid
en ono;mkoo'n'baardheid als een ju-
weel. indien ik Uw geschenk aan-
neem, zouden wlj beiden elk een
juweel verliezen. Laat ons dus maar
ieder ons eigen juweel •behouden!"

       INTERNAMeNAAL
   ,,Ternand h•eeft genegd, dat het
 ideaal zou zijn om in een Eengetsch
 landhuis te wonen, een Chineesche
 kok in dienst te hebben, een Ja-
 •pansche vrouw te huwen en ee.n
- Fransche minnares te bezitten".

       Prof. Dr. Hu Shih (in
      Ostasiatische Runschau, 16
      Oct. 1937).

         -
rwtoukaurt-osrcx!r2N.ixithv-beaLvirtse;-Ne
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                LIN YUTANG.

         --"-"'-'-'-'-r
    Wcu UIT ONDERMEEK.
 Melk is goed voor elk; er is kans,
dat melk eens ondergoed wordt
voor elk.

         pt-

Wat onze lezers en adverteerders weten mogen!
   ln het door de Gemeente BaLavia uitgegeven werk ,,Bata-
via ats Handels-, industrie en Woonstad" ieest men ep pag,
le2 hoe er te Batavta, talrijke Chineesch-Maleisch•e, dagbladen
vei'gchljnen, ,,waarvan de Sin Po ongetwljfeld het belangrljk-

ste is".

   Voor het Ohineesche Roode Krulsfends heeft de Sin Po
in e6n kwart,aal een kwart millioen gulden van leners uit alle
corden van den Atchipel ontvangen, een recordeljfer voor alle

dagbla,den van alle rassen hierbelaride! ., • -
,.,,W .e
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De Chineesche editie van de Sin Po wijst in verband rpet
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VoetbaR
 N Adversarza Sinica heett Prof.I
    Giles een tnteLressant artikel
geschreven over ,,Football anci

Folo in Ohina". .
 Voetbal werd in China reeds ge-
speeld voordat Julius Caesar veet
aan wal nette op de Britsche ei-
landen !
 l!in ook het polo-spel is in China
reeds lang bekend, hetgeen o.a.
b!ljkt uit een zeer duidelljke tee-
kening van Chin Ying, welke men
ook afgedrukt vindt in het bij de
Sin Po verschenen ,,Beknopt over
zicht der Chineesche geschiede-
nis" (p 17).
 De uitvinding van het voetbald-
spel wordt door sommigen toege-

                 Veetbal in

     tw':.rm-+s.t,x
     ler#cl-ptl ts' ?:" ljlvig.v"..t,t,s.{lest '-x t. .

     -".I3//i;l/i/s"/i'l}ee'af"S..,.E,.•ag,.es-XXn

x/g.eeeeq,avZ.xe,SlgK,eeiagiiil...gr..

,gfifiiiii

,t;$f,is;illilil,,,//klli'ge/'%sgit'

            tl.•" Z         xlxma

     ,,,.,,,'S.1/'iiti-1.ll//r"g,4•ttwhll#....krf.,.?.li's

                   Naar een

    eMe srpt ue #lt

     en polo uit
 sehreven aan den beroemden Ge-
 len Keizer (Huang Ti), die om-
 streeks 30 eeuwen voor Christus
 leefde!

  Anderen zi3n van meenmg dat
 het voetbalspel in Chma geduren-
 de derde of vierde eeuw voor
 ehristus dateerde, oorsprenkelijk
 was het 66n der vormen van mili
 taire training.

  In de geschiedenis van de Han
 dyriastie (206 v.C. - 25 na Chr)
 werdt voetbal meer dan eens ge-
 noemd.
  Een van de bekendste voetbal--
 iers uit de Oudheid was Kung
 Kuei, een afstammeling van Con-
 fueius en een Chineesche dichter,

Oud-China.
                       M,
 .ssc..$}g",?/.e}C."..ff.'"",yi-:za.'-st

    [ es"Tttetirt
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getsiqi•di Z/iE#/i'
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  lt; a .w. .tf;trs.}tux"g-r;"v"":,".iillt;ll

       t,+i -' "`"N- f.Yi "•
       iiteFscew.-,t,Is,gli.lltlit/IEIiitllE
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 s"kigy.S

oude prent.

M.'tny

Chinae
  Li Yu (die omsteeks 50-130 leefde)
  beschreef zelfs uitvoerig een voet-
  bal veld.
    Bij dit artike! drukken wij een
  oud-Chineesche prent af, waarin
  het voetbalspel wordt afgebeeld..
    Het poiospel kwam gedurende de
  Tang-dynastie in zwang en nie-
  mand minder dan de beroemde
  keizer Tang Ming Huang (tljdge-
  noot van den prins der Chineesche
  dichters, Li [rai Po) speelde zelf
  pole.
   In 901 verloor een Chineesch
  staatsman bij het polospel zelfs
  zijn leven en voor dien werd reeds
  een generaal aan 66n oog blind
  door dit niet ongevanrlljke spel!

     CHINEEZEN OP BORNEO.
   ,,Het waren in hoofdzaaJc Hakka-
  Chineezen, die naar Borneo's
  Westerafdeeling stroomden om er,
  cnder de brandende equatormon,
  dagelljks van den oehtend totden
  avond in de goudmljnen een arbied
  te verriehten waarblj zelfs een in-
  boorling des }ands bezwljken zou,
  een arbeid dien geen vollmstam
  ter wereld onder gelljke omstari-
  digheiden in staat zou zijn te ver-
  richten en waarvan de zwaarte al-
  leen door ooggetuigen kan worden
  geschat. Het waren..... de zonen
  van denzelden stam, die alom ir.
  Sambas, Pontianak en Mampawa
  maagdelljke reuzenwouden velden
  en den.... bodem in prachtige
  rijstvelden, suikertuinen en boom-
  gaarden herschiepen".
         Dr. J. J. M. de Groot,
        Het kongsiwezen van Bor-
        neo, p. 7e.

  KAREL DE GRooTE EN ZIJ"T
      GROOTSTE GEBREK.
   Ondervvljzer: ,,Karel de Groote
  was ongetwljfeld een groot vorst,
  Hlj had eehter ook zlj'n gebreken
  Noem jjj er eens 66n, Goan!"
   Goan: ,,Hlj richtte scholen op!"

      iOM TE ONTHOUDKN!
   Do not despise your situation;
  m it yeu must act, suffer, and
  conquer. !Prorn every peint on earth
  we are equa!ly near to heaven and
  to the intinite.

                      dwma.
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Oogendia
  NDE]R ,,oogendiagnos,tiek" ver-o   staat men de methode (vol-
gens sommigen Wetenschap) om
uit• de-verkleuringen en• afteeke-
ningen in de iris uitsprank te doen
aangaande ziekteverschijnselen
der verschillende deelen van het
lichaam.
  Als ontdekker .dezer methode
werdt o.a. rgnaz'Peezely genoemd,
een Hongaar, die: als jongen eens
een grooten uil ving. Het dier ver-
dedigde zich verwoed en sloog de
scherpe nagels van-zijn klauw diep
in het vleeSch Van zljn hand.
  Om zich te bevrljden, zag de
jong'e' n zich genRodzaakt met de
vrj'e hand den poot van den ui1
te breken.
  CVp het oogenbllik waarop hlj dit
deed, zag hlj een donkere streep
door het oAders•te deel van het oog
(door de' iris )van den uil schieten
en wel aan dezelfde zijde, waar hij
t'ractuur had beSAierkstelligd. Hij

•' verbond den poot, die vlpg genas

gnostiek.
en nu merkte hlj op, dat naarmate
de genezing vorderde, de donke•re•
1ljn omringd werd door een smalle,
lichtgekleurde 1ljn,
 Dit voorva} uit zijn jeugd werd
door een andere waarnemmg,
daarmee in verband staande, in
zljn geheugen terug'geroepen, toen
hij vele jaren later zijn studie als
arts voltooid had en zoo kwam hlj
er toe een ondermoek in deze rich-
ting in te stellen, dateindigde met
het opstellen van de ,,oogendiag-
nostiek".
 Zoo leest men in de ,,Beknopt•e
handleiding der Psychieal Re-
search" door Dr. W. H. C. Tenhaetf
ÅqT. p. 52). •
  Ook in China is een dergelljke
,.oogendiagnostiek" reeds 1/ang be-
kend en volgens een lezing van den
heer Tjia Tjiep Ling voor 66n der
afdeelingen van de H. C. Tsing
Nien Hui in den Oosthqek in !937,
zou ook de ChineesGhe oogendiaog-
nostiek op volkomen analoge wijze

ontstaan zljn•,
 Lang geleden werd een Chinee-
sche kruidkundige gedurende zljn
tochten door een beseh .door.een
wilden uil aangeva}len; de man
greep het dier blj zijn nek ste-
vig vast en zag plo•t-seling het oeg
van den uil veranderen.
 Toen de uil hem met zijn klau-
wen aanviel, greep hlj het dier bij
zljn poot om deze te br•eken en
weer constateerde hij een merk-
waardige veran'dering in het
uilenoog.

 Dit deed hem verdere experi-
menten op het dier maken en -la-
ter verte!de hlj zijn ervaringen'aan
een bekenden Chineesche•a.rts,
Swie Soe Ma geheeten, dieom--
streeks 12oo jaren geleden in China
le?e fde.

 Swie Soe Ma werkte de metho.-
de verder uit en zoo kwam dus in
China de oogendiagnostiek op
haast dezelfde wljze tot stand als
in het Westen!

 WEDDIN.G OF THE FLOWEms
 The pornegranate's daughter,
And the peony's favorit'e son,
 Have• cttrtains made bf ia'smine,

And blankets of lilies spun,
 A couch ef cinnam.Qn.flowersi., .
'Ahd piltows with snowball laden --

 Making a .hush, bush" sound. •
Auturnn Fragrance.Maide'n '
 Steps in to sweep •a'ron•nd;' .
And' Maid of the,Poppy Queen,

 Cornes into the bridat rconi;
She steps te the bower scrpen;

 With scent of silv'er flowers
Clinging to het face, -
 And of lotus petals fr.a.gfant.
On her lips.-- a trace,

 She walks a step apaee:
Scent of a theusarld f16viers 'sows;

 She walks anothe.r st.ep,
Shedding the dew of the rose; .

 She walks anotheT step,
And into the garden goes.
staWnhdel:wbsal:anm;o:/jtsy: iotus, ,

  (Ruth Hsti, Chinese Children's Rhymeg.),

             tt            tt                     '   CHINEESCHE ' SCHIPPERS.
  ,,Ihre SchifferkUnste sind in
mancher rrinsicht glanzend: Sie
vers'ue-hen ' WasserlaUfe ' vOn •.einer
F}achheit odEr ''G'efahrlic'h.keit Sich '

dienstbar zu machen, ibeic.denen
unsere. Schiffart' lang,st versagen
       'wUrde". ' ,',' '''/
        G. Wegener, China, S.
       142. '•

  KARDINAAL VAN ROSSUM
        OVEK iC•HINA.
 Met• begeestering vertelt de
kardinaal van de Chineesche bis-
schoppen, ,,waarlijk groote man-
nen voor wie ik het innigste res-
pect heb." (onder wie de 36 j. Chin,
bisschop, Yu Pin, de jongste bis-
schop op aarde),

 ,,De Chineezen hebben- vele uit-
stekende eigenschappen. ,Er is geen
Teden hope!qos te treure-n- over den
huidigen warboel (1928.)', want als
die groeikuren voorbij zljn, zal Chi-

na zooveel te rljper geworden
zljn".

             K. v. Hoek, Man en
         macht, p. 117.

De Bromo.

Foto: ,Sih Kek Hoe, Semarang.

    DE SLIMME LEEXRLING.
  Een C,htneesche onderwljzer
vroeg aan zijn leerlingen, wie van
hen voor een paar centen,iets •kan
koopen om een heel•e• kamer te vul-
len.

  De een noemde hooi, een tweetde
zar,ci, een derde weer wag anders,
  Maar een slimrner•d noemde
                      seen...... kaars, want aangestoken
'zal de kaars de heele kamer' met
licht vullen! Dus een kamer ,,vol-
lleht" voor enkele centen!

     KLAssENHAAT.
.,Waarom heb ik je gisteren hier
                   gemSst?''
Vroeg'  Meester het z•sontje van
             een Communist.
De jongen zei pro•mpt'met een
         ' ' 'strak gelaat
,,Ik hct`-d te veel last van klasse-

               haat". rH. p.)'

         •-



     !irr was enkele jaren geleden opH     de ,.Tjibadak", toen wlj op den
  vraag aan een der Ohineesche iooys
  ot onzje kleeren reeds droog waren,-
  tot a:,ntwoord kregen: ,,No sqn, no
  can" (Niet zcm, niet k.an).

    Ddit Fidgin-English of ,,Engelsch
  yleeseh met Chineesehe beenderen"
  is kort en krae'htig en is eenigs-
  gins te vergelljken met het Chi-
  neesche ,,gras-schrift" ( "finy. q'hao
  Tze of Tso Djie) of Ioopend Chi-
  neeseh schrift, onbegrijpelijk voor
  den oningewijde,, doch' voor wie er

  de geheimen van v•erstaan even
  dtuidelijk als welke wijze van uit-

  drukken ook, ,.    Trouwens in vele talen 'bestaan
  uitdrukkingen ,of zelfs spreek-
  woorden, die Piidgin-kernachtigheid

  nablj komen.
    Zoo bljv. ,,Eind goed, al goed''
  .,Eirst come, first served", ,,'Once
  bitten, twice 'shy", ,;Wie du mir, so
  ich dir". ,,Ars longa, vita brevis",
  ,,Ada obi, a,da tales", enz.
    Ee'n van de kenmerken van het
  Fidgin--Einglish ' of Chineesch-
  Engelsch is juist deze ellip.ti'sche
  kortheid ge.baseerd op de soms
  wonderlljke kernachtigheid van
  het Chineesch.
    Toen aan Contucius werd ge-
  vraagd, wanneer een goede re-
  g'eering heerscht, antwoordde de
  wijze in slechts vier paar woordjes:
  ,,Chun ehun, chen ehen, fu tu, tze
  tze!" of ,,Vorst vorst, minister
  minister, v•ader vader, zoon zoon''
  ef ,,Als de vorst Vorst is (of dien
  naam verdient), de minister ,Mi-
  nister, de vader `Vader en de zoon
  Zoon is"!
    Kan het korter en kernachtiger?
    Een C,hineesch spreekwoord zou
  letterlljk vertaald aldus luiden:
  ,,Z'it eten, berg leeg'', wat voor den

  ehinees beteekent: ,,Als men
  slechts zit (luilakt) en eet, zal
  Zelfs een forVuin groot al$ een berg
  spoedig verdwijnen''.
    Bij zijn vertaling van enkele
  Chineesche gevleugelde• woorden,
- bezigt ,Lin Yu Tang met, opzet de
  r•idgin-l!tnglish vertaling, zoo •bijv.

  een spr,euk van Confucius (My.
  Country and My Feople, p. !,02) en
  een v,a.n. Lao 'rze (p. 118) omdat
  ,,it is iound tmpossible t.o convey
  the forceful terseness of the origi-,

             ,

    dk2SYpt•reSR
                      'Pidgin-English.
nal except by tecours•e• to pidgin".

  Dtoordat steeds meer Chineezen
perfect Ebigelseh spreken en schrij-
ven, is het Fldgin-Emglish ten
d•oode /gedoemd en toch /bestaan er

 proza stukken, verzen, spreuken in
deze smakelljke Chineesch-Engel-
sche taal hutspot. Charles G. Leland
geeft in zijn ,,Fidgin-English Sing
Seng" (1924, t'iende druk!) een aar-
dige bloemleztng en hier.volgen als

 s'oorbeeld slechts enkele Pidgin-
spreekwoorden :

One

On•e

(Een

plecee

plegee

-bl'inde

One-tim

blind man healee 'u'est,
           •maskee;
deaf man makee best
           look-see.
 hoort, een doove ziet
            scherpÅr

in taushan

F

wlse man no
  ta!klight, ,

one tim-in taushan foold shihee
                      ••b"ght.
{Van de duizend wijzen, spreekt er

               soms een onzln
en van d•e d'uivend d'wazen spreekt'
         er soms eÅq,n waarheld).

Cne ,pieeee farmer for t'hat 1atn
                   make play,
Tlave!ler• chin-chin !or sunshine
                     allo day
(D•e la:,idman brdt om regen, ,maar
   de tourist bidt• om goed weer)

     LIEVER ZEKERHEID.
 -Professor, u heeft uw paraplu
bij ons thuis laten staan.- '
 --• Oh, ik wou dat u me niet, te-
rug had geroepen. Nu vias ze ten
minste'  bij eerlijke menschen ge-
bleven en 'wie weet waar ik haar'
nu weer zal laten staan.---

          -
,,Tosari".

Fbto; Studi6, Malang,
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Wang Chao Chun (OngTjiauw Koen).
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De beroemcte scheonheid uit iOud China naar een teekening van Chay Y. Haar leven wordt in het
Engelsch deor de in Nov. 1937 overleden Mevr. Dr. Wu Lien Teh beschreven in ,,Beauty in Excile:
ehao Chun". Hiernevens plaatsen wij een klaaglied van Wang Chao Chun, ontleend aan G. Soulie de
                 Morant, Theatre et Musique mocternes en Chine. (Paris, 1926År.
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    I)E STRENGE WINI'ER.
 Toen de Engelsehe vloot onder
Duncan op het punt- stond s!aags
te.ralÅqen tiiet dp. HQIIandscl)e onder
den inOedigen admiraal d:. VV'i-ri.ter,

zot" DimCan tot• zijn inannpn ge-
ze:d hebben: ..Jongens. denk e:"
om, dat w]' j st!'aks niev een zt,er
"tveng'en XN'inrer '.e doen kriJ' gren.
}Iet z,u.i noodzakelljk zi,iii eep. goed

en "ra;'ni vunr te onderheuden!"

 HIJ KON ER NIET BIJ ZIVN.
 ,,op' welkcn dag ben ik geboi'en.
)•I sc Ill lnie ?• ''

 "Op een Zondagl.'i
 ,,IIoe laat,?"

 .,Oni 12 uur '$nachts!''
 ,Moe kan dat nou, ik ben immevs
om z=veii uui' steed$ reedg nae.T
bed? V'

     KEIZER. JOSEPH H,
 Van Oostenrijk liep eeu$ door
W•epnen te wandelen, toen hem
plot,seliiig eNen hond. een poedel,
den "teg versperde. . Het kroegharjge
.iier se,heen veel inet den keizev ep
te hebbeR! varat de heeren van het
gurolg ook deden, hij bleef bij den
uor"t. Plot•selinp. ontdekte deze op
cten balsband de "'oarden .,Kai-
ser t;o$eph".

c,,:Prachtig", zei hij, deze hond is
kEnnelijk als 'n cadeautje iJoor mi.i

bedeeld!" En zoo iiioeht de poedel
met den Keizel' niee.

 EAnige oogenbtikken later k".'ani
een dikke nieneer aanholleii, ciie
z'  i, dat de li ond van hem wa s' . H\
l',ectte ..Jo$eph Kaiser''. D? keizer
',va.g met• iezen verkeerd begonnen.

     STR.ENG VERBODEN,
 --Ik was gistseren bijna vei'-
dronken toen ik in de haven in 't
R'arer vi' el, ---

  ---Kall .ie dall lliet ZWelllnlell? --

  --Jawel. maar er sto'id een bord
llwtt .,Xrerboden te zwenlmen''.---

N

    IIFT iltiRE VIraDRIET.
  -- XVaa]Jo)r. ben .ie vandaag z,o,)
i;Cti'drietig, vrouKvt•.ie?• ---

  --- Oh. !1Åq kan het• je niet zeggen.

x--  Jri.t;:htte he`t vrouwL.je.

  •-- Aslaa)r waaronl iiiet ? ---

  --- Omdat het zoo duur irb'! --

           -

    e&e sirpt !!!Åí tu

  EEN GESCHII{1iE KOLONIE.
  ,,Hitler vraagt, kolonien. A,Ten zo}.i

ln em de Sahara-wcest i,j n i uri v, en
ac.,nbiecien!"

  ,,XVaaro!n?''

  ..Dan kannen deNozi'snogmeer
zanci in de oes,en der !ntHsche]n
s. u'eeien ! ''

     EEr KINDER.VRAAG.
  -Vader, is het waar dat iemand
beinxrioed wordt door het gezel-
siehap vv'aar hij nlee olllgaat? -
  -Ja. M'll .iO))gell.-
 -Maar xrader, als een goed
inenseh nu omgaat• niet• een ,sleeht
me.ns,cb,, wordt de goede dan slecht
of de sle.ohte g'oe•d?-

       DE STOLLE TRA"I.
 Een Åëciiducteur van een oxrervell-a
A!nsterdanische t,rani tussehen het
gedrang': ,.NKiie binne benne. benne
binne, xx'ie buite benne, benne
buite ! ''

    OP DE UNIVERSITEI'1i.
                    t .,.Mijn zcon is nou cp de LTniv?v-
siteit!"

  .,HQe is het mogelijl•;?• !'r

  .,Hij moet de dakg'oot reparee-
lell!''

       BURENGE.RUCHT.
 E?n ma'i kwam tegvn midder-
nac+ht• •bij de politie,

 -Kunt g er uiet•,s aan doen als

                    Bagendit

op een verdieping van mijn huis
een vrbuw 'snaehts z66 tegen haav
man te keer gaat, dat nietnand
1Åqa-n slapen?-

    Is u de buurma.i"• ---- vroeg cle
agent.
  Treurig kwam het ant'woord: -
Nee, de eehtgenoot.-

      SWJZE VOOKZOKG.
  't WaE' in een Schotsehe kerk..
De predikant riep den kester en
zffi: ..Je moet ciezen Zonclag met
het• collectezakje sro'6r de preek
rcndgaaia."
  ,.waarom dat?" vroeg de koster.

  .,We!, ik preek vandaag ov•er de
deugd van spaarzaambeid."

        HET VERSCHIL.
  De onderwijzeres wjldvny haar
k]as een idee van afmetlngen ge-
ven, --- Wat• is het versehil tu•s--
;)'{:hen een olifant en een vioo? -
vvoeg ze.
  - Een olifant kan vlooien heb-t
bcn, maar een vloo geen ollfanten.

--  i'iep een der leerling'en.

       EcoNOI II,SCHER.
  Ee.cr,rijpt, U, dat er z.ooveel inen-

,sehen infft zure gezichten rond
laopei), als LT wtet, dat• er vijftig
spiEI'c}1 l)oedig' zijll olll zxK/atX te

ki.jken en s.leehts dgrtien oni te
glinilachen ?•

          Maandblad Sticcerg.

(GaroeO•

Fetq: Tjiong Siee Kioe•n. Bat-.Ctr.



                        ,De

   IJF gezusters ratten van denv     tempel Loei Im Sie, de medi-
 tatie-plaats van Djie Lay Hoed, in
 de hemelsc[he region See Tian, wa-
 ren te zamen naar de aarde ge-
 vlueht, alwaar zlj een groot gevaar
 voor de mensohheid •opleverden.
   Zij konden div,erse gestalten
 aannemen: die van een knarp-
 uit.ziende jongeling, een schoone
 vrouw en andere meer. Op deze
 wijve konden zlj relatiesmetde
 menschen aanknoopen en onder-
 houden, die hen aater ten prooi
 vielen, want zij z•ogen deze onge-
 lu•kkigen de. mergen uit, zoodat
 deve ten sloÅët•e hun verhouding
, met de door hen e.ls stervelingen
 beschouwde tooverratten met den
 dood mcesten bekocrp/en.
   De vljfde van 'die gegusters rat•-

 ten veranderde zich in een her-
 bergier en sche•pte door haar too-
 verkurms,ten ook een heel ge[bou•w,
 waar ziJ zich als•dusd,anig ves/tig'de.

   Heel toevallig. kwam dien dag
 een jonge man, Sie Tjoen, begen
 het va-11en van de •duisternis •bij die

 herberg ann. Sie Tjoen was op
 weg•naar de hoofdstad om deel te

   ee.

Vijf
nemen aan de examens, met ach-
terlating van'zijn geliefde bemm-
nelljke echtgeneote Ho Say Hoa in
zijn geboorteplaats in het district

Ho Tjeng Kwie.
  Hij overnaclytyte met zljn be-
diende Siauw Djie in Ldie logeerge-
legenheid, vertelde alles anngaan-
de zljn huisgezin en voornemen
aan den uiterst vriendelljLken her-
bergier, doeh vond den daarop-
volgenden dag zich ziek liggen niet
meer in een ,huis maar.,,... op het
veld.
  Deze onaangename ervaring had
Sie Tj,oen hdet examen deen
missen. Want bij zijn herstel was
het reeds afgeloopen. Er bleef hem
niebs anders over dan zijn sehre-
den huiswaarts te. rie,hten,
  Thuis gekomen wachtte hem
echter een verrassing.
  Zijn vrouw zatdaarmet.......,.
een andere Sie Tjoen! .
  Wat wa•s, namelijk het geval?
  Gebruik makenFde van dpv inlich-
tingen, die zij op slipame wljze van
Sie Tjoen over diens huiselljke
aangelegenheden wist te verkrij-
gen, crnetamour phoseerde toove•r-

              '
           Wushi.

spt re #e

Tooverratten.
rat No. 5 zich in een preeies op zijn
slachtorfer gelijkende jongeling,
en wist ap die manier gedaan te
krljgen, dat de echtg•enocrtÅre, van Sie

Tjoen haar werkelijk als haar wa-
ren echtvriend •beschouwde, met
wie tooverrat No. 5tot dien dag
reeds een tijd lang had samenge-

  De ech•te Sie Tjoen sbond •begrij-
peiljikerwijze perplex, en zoo ook
zijn bediende Siau7vv Djie. 1!ln na-
t'uur1ijk ontspon zich een woorden-

 strijd tussehen den eehten en den
'•valschen Sie Tjoen, die olkaar van
huisvrede-breu•k ,betichtten.

  De echtegenoote van Sie Tjoen
wist niet, wat zij over het vreemd•e
geval mDest denken.

  Beide gingen daarop naar het
huis van den scrhoonvader, die ook
hevig schrok.

  Dere liet Gouw Tat, den leer-
 nieester van Sie Tjoen, ontbieden in
 de hoop, dat de ond'erwljzer zijn
 leerling vvel zou kunnen• herkenL'

                          '
  Doeh ook Gouw Tat kon niet den,
 echten Sie Tjoeh aanwijzen. Hijl.
 wi$t echter een ilnididel. Hlj verzoeht:

Droomerlg spiescrelt zich de stad in het klare water.



beide Sie Tjoen's de lessen, die hlj

rtoeger aan den eehten had ge-
leerd, op te zeggen. De eehte Sie
                       lessenTjoen dreunde het eerst de
op, waarbij de valsche ziJn ooren
goed spitste. En toen het zln beurt
          die) ook vlot cpzeggen.was, kon hlj
 De meester werd thans ook rade-

}oos
 Ten einde raad besloot men het
geval den Tgehter Ong Seng Siang
voor te horengen.
 Na het verhoor van de betrck-
tsenen, vroeg de rechter Ho Say
Hoa, of zij wist, dat haar man het
een of andere teeken op zlln
lichaam droeg. De ]onge vrouw
deelde mede, diatherachteraanden
sehouder van haar echtgenoot een
zwarte plek was, ter grootte van
een boon.
 Verheugd trad de echte Sie Tjoer.
naar voren,i trok zljn bovenkleed
utt en toonde het door zijn vrouw
genoemde teeken. Zijn blijdschap
was echter van kortstondigen aard.
De tooverrat ontkleedde ook zijn
boven-lichaam, en daarop was
hetzelfde teeken te zien!
 Ho Say Hoa en ook de rechter
stonden versteld!
 Ctng Seng Siang kon niets andeys
doen dan mededeelen, dat hlj beide
Sie Tjoen's moest aanhouden om
hun zaak in handen van den be-
roemden magistraat Pauw Kong te
geven. Ho Say Hoa kreeg roorloo-
pig onderdak tolj haar vader in
afiwa(inting van de tbereehting van
deze h,oogot vreemde zaaY.
 De naam Pauw Kong had de too-
verrat hevig doen onbstellen. In
de gevangenis ibitrandFde zij daaroM
een wierookstokje, dat zljn nood
aan de andere g tooverratten be-
richtte. Tooverrat No. 4 besloot
haar zusje te helpen.

  Toen den volgenden morgen de
rechter uit zi]n slaap ontwaakte,
hoorde hij hartverseheurend
sehreeuwen Dadelijk ging hij
naar zljn kantoor, en hlj zag 6en
Van ide ESie Tjoen's sbo,kslagen ttoe-

gediend wocden op last van
ierriand, zittende aan zljn ambts-
lafeil, dle....., op inem geleelc!

  itar heerschte daarop een ware
chaos in het imitm van den
rrechter: er waren twee dng Seng
IMang's, die hervig tegen elkaar uit-A
IVoeren! De kantoorbeambten wis-

  '?. sfirpt eg sv

ten niet, wien zlj zouden moeten
gahoorzamen.
 De echte dng Seng Siang st31de
toen zijn dubbelganger voor, voor

         Zwitserland door

ew•get

  het aangeatcht van Keizer Song
  Djin Tjong te verschijnen, opdat
  deze het zou uitmaken, wie de ech-
  te en wie de pseudo-thig Seng

een Chineesche bril.

                  pm. -fi.- -

Zwitsersche bergen gepenseeld door I,ia Hai

xre

su.
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  De d.erde ui't dit nobele vljftal •
 snelde cte beide reed•s in moeilijk-
beden,`verk' eerend6 zusteTs ter hul-

pe.
  pen.volgenden dag zetelde zieh
toover:at No. 3, de gedaante,van•
Keizer Song Djin Tj ong aannemen-
de, re,edts" •betel 'vEr•oeg (rp' td'en itroon.

  Juist'•' wilde 'h•lj de• affaire •Sie

Tjoen tn ..b6h'anideling nemen, to, en'

de 'eeinte keizer kWam- aangeloopen.
  Thans was het de beurt van de
hooge ambtenaren om onthutst t,e

 worden. , . ••De pseudo--keizer cteed alsof'hlj
erg• vertoor,nd was en schold den
ecPten keizer de huid vol. De
Ec;hte '•daarent)egen, gaf ibevel, den.

,pseudo-keizer te arresteexen, '

  Doeh de ambtenarqn verroerden
zichT' niet': zlj' durfden het bevel

,niet ten• uitvoEr te br•engen, omdat
ilj Zkcrh Voor vergissingen.wilden
ibeboede, n. i

  De Keizerin-Moeder werd van
 bet geval op d.e hoogte gesteld.
' Deze deelde niede, dab.bO den
echten keizer in de strep• en op zljn
'rechterhandpalm de twee karak-
terteekens .,,Sia" en ,,Tjek" eg lezen

• waren.
  Naar aanlelding. h-iervan tier-
zochten de ambtenaren de hand-
palm van den edhtieh en den ' pseu-

 do-kemer te mogen zien. Daar de'
to(rverrat uiteradrd.niet wist, welk

, middel toegepast werd om de iden-
titeit van den keizer vas•t te stellen,

was ut. niet in' de gelegenhei•d het
e!genaardige 1isnenverloop o•p de

han•dpatm van Keizer Song Djin
Tjong na, te bootsen, met het ge-

'vQlg, ' dat de ambtenaren niet
' langer talinden om haar een plaats
 in delgetVangenis toe te wljzen.
  Xn den n,aaht ,tmdde booverraf
•Ne. 3 een wierookstokje, het sein,'
dat •wh' •zich- in gevaar n)evond.

  Hierop besloot de 2de van de ge-
 zusters zich naar de hoofdstad te
spoeden, en wed 'n•aai' het paleis
.van de Keizerin - Moedrer, van-
 Waar zij den volgenden n;orgen een
 hc•fdame naar'de gevangenis zond
 M•est het bevet a•.alt den •eipiem,, arle

 in de zaak b.etrokkenerf. qp Vrlje .
' Voeten..te stellen. ' ' ''
  rp.t.usschen ,ha,d' d.q echbe Kei-
,Zeutrt-[AMoeder eok de strtkbe op-tt
idratrht' apn, deh g6vangenhLewaar--'

                        s    ske •si,K !2S2. ;Zi?

der gtegeven, •goed op de geaurres-
tectrden te passen., omdat zij allen
be+t•rok•k'en wa•ren aGn een inee•1
e•inst'ige za'a•k.

  Niet wetende, wat te moeten
deen, wendde zioh de eipier met
:b•tt!de beve•1`s/ehJriften boit ,een in;oo-

'gexen ambtenaar. O'fschoon cteze
al dadelijk• kon eoneludeeren, ciat
het bevelschrift tot he,t in vrljheid
stel1•en van de ioetro•kke•n!en valscin

moest zijn, daar immers ten deze
dtoor het gerepht n,og g•een von-
pis 'w,as 'uitgrtrsLvtr:oken, besloF.)it

hij zekerh"eidshalve naar hit pa-
Ueis te ga•an om ,pecrsoonlijik na/d!ere
inlichttn' gen van de K•eizerin-Moe-
der te vragen. T•e •zampen met
andere hoogwaardigineidsbek!ee-
ders verzocht blj tot de ,Keizerin--

Moeder toegelaten te word,en. '
  Het resultaat was een groete ver-
rassing•: in het paleis waren er
tbeee Keixerin"Moeders!' Etn nie-
mand kon zeggen, welke de eghte
was; oo. k de Ke'i er niet!
  Keizer. Song Djin Tjong narh
'toen het besluit, deze weergalooze
zaak in handen van Pauw Kong,
een ambtenaar, die reed vap jgngs
af allerhande vreepacisoortige af-
fairs tot.klaarheid had weten te
L,rengen, te geven. Pauw Kong was
op dat oogenblik op inspectierreis,

dech keerde dadelljk•naar de
hoofdstad t•erug, toen hem' het be-
vel van den keizer bereikte,
  Na in audientie ontvangen te
zljn door den kei'zer', begon Pauw
Kong h,et onderzoek. ,
  V6or hem werden gebracht 2 S:'e
Tjoen's, 2 omg Seng siang's, 1 kei;
zer en 1 keizerin;moeder. Het was
sleehts zaa'k, uit te maken, welke
vqn de 2 Sie Tjoen's en de 2 Ong
Seng Siarig's de echte waren, want
den valsehen-Keizer en• de v4ische•
IÅqeizerin-Mceder had men reeds

kunnen• bepalen. ,
  Cok de beroernde magistraat was
daartoe niet jn staat, Gelastende,

.hen allen in,qe gevan'genis op te•
sluiten, gaf hlj te kennen•, dat hij

voQrnemens was• zich paar den
tempel yan 'Seng' Hong Ya te-be-
geyen tgn' einde difens•aan•wlj.•zin..o'e4

in deze zaak af te Euneeken.
  Op de gewone/wlj-ze.werd thans'
doo,k de 4-' tooverratten hutp ge-
vtaagd 'at,an hun'oudste zuste:, ldie

d•adelijk stappen'•deed opa haar
zusjes te verlossen. Mertce ver.an"
derde zlj zieh in Pauw Kong en ctep
tijd, dat Fauw Kong zieh. m den
tempel van .Seng Hong Ya bevqnci,,
benuttende ging zlj naar het kan--
toor van dezen Magistraat en ge--
]astte zij 'alle.de'zaak betreffehde

proeessen-verb,aal te voerschljn te,
halen,'hetgeen gesehiedde. ' •'
' rntussehen' kwam de eehte Pauw
Kong van den tempeI van Seng/
rr•ong Ya terug, En ziende dat op
zijn plaats een op, hem gelljkeqde
p•ersoon bezig was' de stukke'n te'

bestudeeren, schreeuwde hlj zljn
pclitie-dienareln toe, d•jen'  rpan te'

pakken. '  Tooverrat No, 1 lie't zich echter
n•iet uit he•t ve)d slaan. Zij stond
op en boval he# kantoor-Pers'oneel
Pauw Kong te grljpenb
  Maa'r dff o•ndergeschikteri dtirfr
cte' n' natuurlljk geen vinger uitle
steken om•hetzij den 'eenen hEtzij
den andererr Pauw Kong' m ,arrest.
te.stellen: heP. kon eeps ge•beuren,
'dat zij den ech'ten gevangen namen

eri den valschen lietsen on•tsnappen •
 ,Pauw Kong verwljderde ziteh daar--
op ,en sloop stilletjes zljq •woning

binnen, waar hlj .zijn echtgenoDte
mede. deelde, .-dat hlj een drankje.
zou innemen, "dat zljri geest van
zljn liehaam zQu verlossen, zopdak
hlj zou,kunnen opstijge,n naar den
hemel, om ' voor"het aangezicht van,
God•,te verschijnen ten •elnde te
weten te komen, welke monsters
den ehaos haUden veraorzaakt
Zljn vrouw meesti g'edur'ende'dien
tijd maar blj zljn aardsehe llehaam .
de w-acht houdert.
 .zoo"steeg dap de g6est van den
magistraat ten herpel,'iwhar hlj
voor het q•4ngeziph't van God ver-

seheeP• • -''
  Op die wljze kwam men te weten,
dat/de. rustverstobrders•de Vijf too-
verratten•uit den boei r' m Siei-tem-
pel waren. Om heln gevangen t•.n
nemen, moest 'rnen de Kat me•t het
Jaden Ge'zicht van Djie Lay Hoed
]eeneni Deze had.ert eerst be':
zwaal tege.n •en wilde slechts• den
Gouden Leeuw voor.d4t doel af-
staan, want de KatmethetJaden,
Gezi•e•ht hact men' daar::'.zoopls een
Hoed er Qp weeS -'neOdig 'voor het,
bewaken van hetltge gesehr.ipsen



 Ten slotte stemde Djie Lay H'oed
 e-r in toe.'boor het preve}en van
 een tooiverformulq• nam de Kat
 met het Jaiden (tezicht zoodanig m
, grocrtte af, dat zij in Pauw Kong's
 handmouwen kon worden gestopt.
 De magistraat werd onderwezen, op
 welke manler hij de kat moest ge-
 br,uiken om aan het gevaar van de
 vijt tooverratten een einde te .ma,-

 ken. •. i   Toen dit alles geregeld was, liet
 God een heilige wat Yang-lioe-
 water halen, dat Fauw Kong moest
'drinken ter neqtraliseer•ing van

  i het giftige drankje, dat hlj voor
 zijn ihemetsehe reis had inge-
 nomen.
   Zoo ontwaakte •Pauw Kong dan
 weer in zljn huis na :bljna een week
 roerloos te habben gelegen, hets-
 geen zljn echtgenoote uiteraard
 / vef:l ongerustheid. hud bezorgd.
   De beroemde magis'traat zond
 zijn vrouw naar de Keizerin-Moe-
 der om haar mede te deelen, dat
 hij ep den 5den dag van de 5de
 maand een 'offerande wilde houden
 op' een plaats, dich•t blj een der
 stadspoorten gelegen, voor welk
 doel• h'i'j een houten steIlage noo-
 dig had, welke nog dienzeltden dag
 moest worden opggricht.
   Btpnen een halven' dag was de
 steliage, gebouwd op. bevel van de
 Keizerin-Moeder, k}aar.
   eap,den vastgestelden dag trok
 Pauw Kong met zljn politie-beamb-
 ten er' heen. Een Orfertafel werd op
 de stellage geplaatst, waarvoor door
 den .magistraat gebeden werd.
   roen nam hij pldabs, maehVig en
 gestreng. Iben be•vel werd uitge•-
 •vaardi•gd, alle aangehoudenen voor
  hem 'te brengen. Er verschenen
  daaurr dus een valsche keizer, een
  ctito keizerinxrnoeder, een pseudo-
  Pauvi• Kong benevens twee Ong
  Se•ng Siang's en twee Sie Tjoen's.
   De inwoners van de stad stroom-
  den ' uiter.aard daarheen, want de
  zaak was geen alledaagsche.
   De toovgrratten volhardden in
  huh rol. De valsehe keizerin-
  moeder en 'de pSeudo-keizer
  schreeuwden en raasden; zij be-
  weerden3 dat de op de ste1-
  lage zittende niet de eehte Pauw
  Kong was.

   eg sfpt l2s?. #lt

                          . Kalm haalde echter de magis-
ttiaat de Kat met het Jaden Ge•-
zicht uit zljn rnouwen en zeide de
tooverfermul'e op, waardoor de kat
im omvang toenam, totdat ut zoo
groot als een leeuw werd met ge-
weldige klauwen, die aj onder een
bulderend gebrul ultstrekte.•
  Het publiek schrok hevig, doeh
nog ontstel}ender Werden de vljf
tooverratten: zij hadden de Kat
met het Jaden Gezicht dadelljk
               .                     'herkend. ' "  De Kat met het Jad6n Gezic'ht

sprong dp den valschen keizer toe
en door een beet was dexe dood.
Teen etreep zij de onechte keizerin-
moeder, die haar misstap ook• met
haar leven moest bekoopen. De
pseudo-Pauw Kong viel hetzelfde
n(xÅrdlo,t te beurt.
  De' valsohte Sie Tjoen en de dito

Ong Seng Siang namen da-
delljk hun eigenlijke gedaan-
te weer aan, stegen in de
wolken en gingen op d,e vlueht.
Maar' de•Kat met het Jaden Ge-
zicht wilde hen nlet' !aten ont-
komen, zlj achtervelgde hen
en wist nog een teoverrat,
nl. die zich in Ong Seng'
/Siang had veranderd, te dooden.
Thans bleef er dus nog •een
over, nl. toovarrat No.5. Hals-
over-kop rende zij naar de hemel-
poorten. Zlj werd hier eehter door
tiwee hemelsche krljgers gevangen
genomen, hetgeen haar van den
                         Ldood redde, ,en werd daarop aan
Djie Lay H'oed overgeleverd. De
zondares zou eerst door D3ie Lay
Koed voor het aangezicht van God
worden gebracht ten einde haar
straf te ondergaan, doch zlj smeek-
te Djie Lay Hoed op ontroerende
•wijxe om vergi!fenis, ctat deze ten
slotte er in toestemde,haarniet
voor• God te brengen;•zij moest

 eehter voortaan zieh met geheel
haar ijver wijderi aan meditatie in
den Loei im Sie-kempel, want dit
was de veorwaarde, waarmede .zjj

 haar in de were!d begane zonden
•zou kunnten afkoopen.

  Door het tot klaarkieid brehgen
 va"n deze hoogst 2eldzame affaire
verwierf Pauw Kong meer roem.

  En 'S'ie Tjoen kreeg zljn geliefde

 vrouw tevug.

' Zoo eindigden de avontureh van
de Vij•f Tooverratten. •

                     N. J. L-.

          '       NAZI-GORENG.
 Iin 19ss bez)cht W. H Dunbar
Jr. Bandoeng en werd daar in een
Chineeseh restauran't onthaald.
 Hij kreeg een tltnke'portie'nasi-
goreng, die hem goed setieen te
smaken.
 althans, hij vroeg hoe of het
heerlijke gereclit heette.
 ,,,Nasi goreng! Kunt U het ont-
houden?" '
  ,P yes, ot eourse," antwoordde
de Arnerikaan. ,,In Iimitsehland
heb je de NazYs en men heeft daar
ook G6ring. Dus Nazi-G6ring!"

           -
  EENNIErw, STANDBEEva.
  Vo!gens de nieuwste anecdote
werd in Duitschland net een nieuw
standbeeld onthuld met als op-
schrift: Dem unbekanntenZufrie-
denen. (Aan den onbekenden......
Tevredene) - WorZd Review, Lon-
dien.

           -
        HARDLEERSCH.• -
  ,,We learn trom history that men
learn nothing from'history" - The

Livin9 Age. '
DE SCIllM VAN WASmmGTON,
  In ,,Elysian Fields" laat S. de'
Madariaga de svhim van Washing-
ton tegen' den Senator die zSch op
Washington beriep om zljn stand-
punt van politieke isolat!e te ver-
dedigen het volgende neggen:'

  ,,Stlll, Senator, to keep eut ot'
hctrses hoofs is good adviee for a
puppy, bpt not for an elephant".

           pa
           GEVAT.
  Adele Sandrock, de actrice die
met zoovee! talent oude dames kon

 uitbeelden, was •toeh ook eens jong
 geweest. Tot een jeugdvriend, die
 ctreigde haar liefdesbrieven te pu-

.bliceeren, zei ze eens: .

m'
e-

nOiYe2rtj'Ilehbarlti'ken";llieah.O,et.Lki

 over het adres! --
           - in
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Humor in
  VENALS poezie, zoo sehuil,t ookE
   humor overal.
  Het is de vraag maar, wie haar
al of niet kan vinden, of•schoon
ongezochte humor de beste is.
  Hier volgen siechts eenige voor-
beelden van humor versehoGeii in
door 'scinoolkinderen en anderen
gemaakte fouten. .
 Een sollieitante se,hree`i onder

haar brief ,,rn blljde verwachting",
ofsehoon de schrijfster een braaf
meisje is, .
 Op een scinool moesten de leer-
lingen ,,Ik heb geen cent meer''
verancieren in een ander zinnetje
met het woordje ,,za.ad'' (Ik zit op
zwart zaad) en het resutltaat?
 Een leerling beweert ,,Ik heb
geen zaad meEr", •een ander roept
in wanhoop uit: ,,Mijn zaad ont--

                  Een bekreond

vet!-R

Fouten.
kiemt niet meer", terwijl een derde
schrljft: ,,Ik heb mijn laatste zaad
versnoept".
  Ook de volgende voorbeeld6n zijn .•

haasti alle aan de sehool ontlevend:
Napoleon •had drie vrouwen: Jose--
pbine, IY[aria Theresa en Mlba.
  King Alfred conquered the Da-
rr7ies.

  ,,A eareful mother'' wordt ver-
taald mdet ,,een kar vol moeders".
     f  ,Heinrich IV zog auf eine Busze-
fahrt noeh Rom" met ,,Hendrik IV
reed in een autobus naar Rome"
(uit een A. M. S. eind-examen).
 De Triple Alliantie is Geloof,
Hoop en kiefde.
 Waar is Alaska? Alaska is niet
in Canada.
 Mandolines zijn hooge ambtena-
ren ln China.
 Name the three raess of man:

   werk van een Chineesche

bicot race, horse race and a•utomo-

bi'le race. •
  Paddestoelen groeien op vochtige
plaabsen en daarom lljken ze op
parapiu's.

  De slag bij Trafalgar had Op zee
pl•aats; daarom noerrlit men hem
ook wel Waterloo.

  W'hat is the 1ast letter of the
English apha,bet? ,,Yours truly"
(Van een Ja' pansehe leerling).

  Philosaphie betee•kent te kunnen
verklaren waarom je gelukkig bent
'th'elts als je arm bent.

  Hoeveel Spaansohe oorlogen
ken je? Noem ze! .Eerste, tweede,

derde". .' • Whait made the tower of Pisa-
iean? .Tinere was -famine in the
Jand".
 In Japan wotdt de godsdienst
genoernci Confusie-nisme,

schilder.

Een schilderij van
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 de Chine6sche schildetrr Tchang [Pchong-jei{, die ep de wereldexPesitie te Brussel, de

eerste prijs van de Academie Reyale des Beaux Arts heeft gewonn.en.



 Pan•dcnra was een vrouw, die al
haar zouden in een doosje opbergt.
  ,,WIhat is the future of ,,he
drinks"? 1,He is drunk".
  The objective of ,,he" is ,,She".
 If you are sick a physician s•hould
be insulted.
  The Zodiae is bhe Zoo of the Sky
where lions, goats, virgins and
other animals go after they are
dead.
  A!i Baba ,beteekent weg te zijn
gedu,rende den misdaad.
  Het ee]ibaat is s.en misdaad door

   iKe sipt 22 t9s?

een priester begaan als hij trouwt.
 To gerrninate is to become a na-
turalized derman.
 Tsai ada satoe generaal jang
gaga perkosa.
 Paraffin is the next order of
                    tangels above seraphims.
  A protoplasm is a person who is
always prophesying.
  S.O.S. is a musical Lerm meaning

,,same only softer''. .
  Een vaeuum is een ledige ruimte,
waarin de Paus leeft.
 De Stoi.cynen zijn leerlingen van

Zero en zij gelooven in niEts.
  The inhabitants of Moscow are
called Mosquitoes.
  Fiume is de naam van een berg
in Japan.
  Om het zuur worden te voorko-
men, meet men mel•k in de koe
bewaren.
  Algebra ,was de vrouw van Eu--
clides.

  Waar werd de OnafhankEIijk-
heidsverklaring geteekend? On-
deraan!

Huang Shan (Gele bergen).

Schilder van Liu Hai Sou•



   E onvruchtbaarheid in het hu-D    welijk komt• vrij vaak voor.
Het "erlangen naar een kipd is bij i

een vrouw zoo stJerk, dat er maar
"reinig vrouwen zijn, die zieh 2'on-
der meer kunnen neerleggen bij
een kinderloos huwelijk. Het lijkL
mij daarom wel de moeite waarÅq!
om in het• kort Lde oorzaken van
steriliteit na te gaan. Deze kun-
nen zoewel bij de man als'blj de
vrouw liggen of bij beide; zij kun-
nen aangeboren of verkregen zijn.,
Ligt de oorzaak blj de man, en is
deze ' aangeboren, dan vindt men
wel eens gebrekkig ontwikkelde
geslachtsorganen, waardoor de
man niet in staat is zljn echtelijke
plichten te vervullen. Zulke men-
",chen zijn natuurlljk niet gesehikt

    "acd sirpt !I!L9t, SYr

               .
     SteriRiteit.
                  '
            Door:
   DR. TAri ENG TrE, Buitenzorg,

voor het huwelijk, temeer wanneer
zlj bovendien geestelijk niet ge-
hee! ih orde zijn. Sleehts zelden
is het gebrek mediseh te verhel-
pen. Vaker komt het echter voor,
dat bij uitwendig behoorlijk ont-
wikkelde gelachtsorg'anen, toch
onvruchtbaarheid bestaat.
  In deze' gevailen is het 'manne--
lijke zaad (sperma) dan niet tn
orde.
  Het spefrma wordt dan wel in
normale hoeveelheid afgescheiden,
doeh blj microscopisch enderzoek
blijkt dan, dat de spermatezden
(zaaddiertjes) er geheel in ontbre-
ken, of slechts in zeer gering aan-
tal en met geringe bewegelljkheid
aanwezig zljn. De aanwezigheid
van sl•echts weinig spermatorz6en,

           f

 berust gewoonlijk op een tijdelijk
verminder•de, verzvvakte iun(ytie der

 testikels en dit onder invloed van
opdermljnende zi•ekte, o.a. tuber-
culose, bloedarmoede, enz.s van
chronische vergittiging zooals lood-
ver•giftiging, aleeholvergiftiging

 {dronkaards) en van deprimoeren-
de hersenprikkels o.a. ' ingespannen
hersenar,beid, zorgen in zaken, een
gejaagd leven, enz.
  Lukt het in deze gevallen de oor-
zaken op te heffen,'dan bestaat er
groote kans,. wanneer er nog geen
onherstelbare schade is aangericht,
de vrucht•baarheid te doen weder-

keeren. • '
  Het geheel onbbreken van de
zaaddierties daarentegen komt be-
        thalve als aangeboren onvo!komen

Sung Shan.

Een tempel op eEn van China's heilige bergen.



ontwikkeling der genitalia vooral
voor tengevolge van geslachts-

ziekten. . -  !k wil het hier niet'hebben over
de wljze, waarop de geslachtsziek-
ten'deze afwljking teweeg brengen,
doch wil ik voorzoover dit verband
houdt met het te bespreken onder-
werp wijzen op de soeiale beteeke-
njs van de geslachtsziekten. Voor
vele ongehuwde jongemannen is de
onbevredigde geslachtsdrift een
lÅqwe.!ling; hun werk oul studie lijdt
er vaa'k onder.
  Daar het huwelijk en het stich-
ten.van een gezin nog aldjd het
ideaal blijft van de meeste dezer
mannen, lijkt mij geslachtelljke
bevrediging voor het huwelljk toch
minder gewenscht. Zeker de kwel-
ling kan op sommige oogenblik-
ken loepaald lastig zljn, doch kwa-
de gevolgen heeft het gewoonlijk
niet. Het ,genot van een oogen,blik
weegt niet op.tegen de gevaren
die men riskeert, n.1. het oploo-
pen Van geslachbsziekten.' Boven-
dien as de behandeltng van ge-
slachtsziekten langdurig en kost-
•baar; het vereischt v,an. de patient
veel energie en uithoudtngsvermo-
,gen om'deze behan,deling tot de
genetmg vol te 1iouden. Eri gene-
zing met onvruchtbaarheid -
waarop steeds kans bes.taat - 'be-

 teekent het inboeten van veel toe-
komstig ge!uk.

  rs door de dokter uitgemaakt,
dat de oorzaak van de sterlliteit
niet lolj de man' ligt, ,dan zal zij
bij de vrouw moeten worcten ge-
zocht. Toch kunn.ei moeilljkheden
bij de coitus ook oorzaak zljn, dat
de bevruphting uitblljtt; men
raadplege d'an' de medicus.

  Alvorens de oorzaken van steri-
liteit. blj de vrouw te behanctejen

ewil ik eVen een paar opmerptngen
maken over de verhoudingen in

 het vreuwelljk liehaam. De baar-
 moeder is de plaats, waar •het ibe-
 vrucht'e ei tot ontwikkeling komu;
                           ( ze staat met de eileiders in ver-
 binding met de buikholte; hierin
 bevinden zich db twee'eierstokken,

 welke. aan weerskanten yan de
 baarpaoeder gelegen zijn. th de
 eierstokken komen de eieren tov
 rljpheid,•vermeedelijk wordt er
 tussehen tWee menstruaties e6n
 rijp ei uitggstooten. Men spreekt

    ese.SptLO.#fr

              'dan van de vruchtbare peri'ode,
daarbuiten zau de kans op zwa: -
gersehap gering zijn. (tgino en
Knaus hebben op deze weten-
schap hun systeem vean periodieke
onthQuding-gebaseerd. De eier-
stokken zijn behalve eierproducen-
ten ook klieren met inwendige se-
eretie; d.w.z. de producten van de-
ze klieren komen in het bloed te-
recht.
  Gedurende inet rijpen van•een

Graf van Shen Nung

eieel - d.i. de 2 eerste weken na de
menstruatie -- wordt menformon
geproduceerd, nauwelijks wordt het
ei uigestooten of de productie van
dit secpeet houdt op en een ander
secreet het progestine wordt ge-
vormd; de producVie hiervan duurt
.tot de volgende menstruatie. Het
zelfde proees herhaalt zich na elke

menstruatie. Het menformon
heeft een stimuleerende invloed op
de ontwikkeling van de baarmoe-

(Sin Long)
(Shansi).

te Yang Tou Shan

Deze legendarische Chineesche keizer
     van de ploeg

De

Åq27oe

zijn,

Brantas.

v, C.). Zou de uitvinder

Foto: Lie Khoen Seng, Toeloengagoeng.
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 innesteling van een bevrucht eit3e.
 volgt er geen bevruchting, dan
 'stertt het eitje at; waarschljnlljk
thierdoor houdt langzamerhand de

 productie van het progestine op.
 men gedeelte van het baarmoe--
                       bloedtng.derslijmvlies wordt                 onder•
 uitgestooten; men sPreekt dan
 van menstruatie. . .,.
  Het is te begrljpen, dat bij een
 xoo ingewikkeld mechanisme zoo-
 wel bij de aanleg als later we; eens
,touten kunnen ontstaan. Het ge-
volg "kan Tdan zijn onvruchtbaar--
'heid, welke dan aangeboren Gf
verkregen kan zljn. De aangeboren

iafwijkingen kunnen van dien aard
gdin, dat een normaal huwehiksle-
?'yen wel uitgesloten lljkt; meestal
l,zij'n deze persone.n vaak geestelijk

iabpormaal. In 'deze gevallen kan
,men niet• veel doen,
L vrij vaak is onvoldoende ont-
,•wikkeling van de baarmoeder een
por.zaaik .van onvrtichtbaar.heid;

,gewoonlijk heeft'de draagster ervan
ssopk kip.derlijke vormen; de men-
;ctruaties treden op 'een vrlj late
 eeftijd in en verschijrien vrlj spo--

pt disch. rs de baarmoeder zeer
l"ls'terk .ten'aohter in ontwikkeling,

/dan valt gewoonlijk niet veel te
helpen. Is de afwljking echter van
geringe •graad, dan kan tegenwoor--
clig wel wat-gedaan w6rden. De che-
misehe• industrie is ,n.1. in staat om
mentormon .en progestine synte--
tisch te bereiden eri daarvan zeer
sterke oplossingen ta., maken, welke
men injecteeren ikan.' Een energie-
ke menformonkuur woTdt wel eens
--  he!aas in nog te weinig geval-
len - gevolgd door betere, ontwik-
keling van de baarrnoeder; zwan-
gerschap wordt ,dan mogel.ljk. Daar
een menformonkUur kostbaar is,
is dit wel een bezwaar voor toepas-
sing op ruime schaal.
 Een andere groep van sterM-
teitsgevallen wordt veroorzaakt
door een te geringe productie van
tnenformon of progestine.. •rn deze
gEvallen is de baatmoederwelvol--
doende ontwikkeld, doch het slijm--
Vlies blSjkt.dan niet geschlkt te
ajn voer inriesteling van het be-
Vruehta ei.

 Soms is de productie van men-

    "g Si'pt re #Yr

formon en progestine net keoldoen-

de voor de innesteling van het be-
vruchte ei, doch''niet voldoende om
het ei tot ontwikkeling te doen
.komen: 'dit geeft• aanleiding tot
een steeds terUgkeerentde mis-
kraam. Door h' et toedienen van
men•formon en progestine 'kan te-
genwoordig wel het Een en ander
bereikt worden. Dat men hiervoor
de hulp van de medicus moet in-
roepen spreekt n.atuuTlijk vanzelf.
  Het komt wel eens voor, dat hett
eitje eenmaal rljp zijn/de niet di-
r•ect door de.eierstok wordt uitge--
stooten; het gevQlg hiervan •is, dat
het ei als [het wa're te oud (oveT-
rij•p) in de baarmoeder komt. De
k.aris op ibevrueht,ing werdt d•an
zeer ger•ing.

 De dagellj:kschp ervartng leert
ver:der, •(iRat op oudepe 1/eeftijd ge-

tvouwde vreuwen moeillj,ker

,,Lest we forget".

Een 'beeld deor Tchen Tchong-jen,

zwanger worden; wabd•e oor•zaa!k
hiervan is weet men niet prec.ies.
  Een nauwe ioaarmoederlMals k•an
wel eens de oorzaak zijn van on-
vruc'ht 'baarhei•d. In verseheid•ene
gevallen wordt verwijding van de
baarmoederhals gevolgd 'deor
zwangersehap;

  Een ibel:a.n,grij/kie •oorza,ak van
sterliteit zljn de ondoorgankell.lke
eileiders. wel•ke gewoonii)k inte•t ge-•

vol•g zljn van ontsteklng der eiiei-
der. De oorzaken vpor deze ont-
ste•king kunnen 'zijn;

  a. een geinfecteerde miskraam.
  •b. infeeties in ihtet /kraamtbed,.
  c, twbe•rculose van de• ei/lei4ders.

  d. gonoTrhoe.
  In dit laats•te geval kan het ver'-
loop soms heei typisch zljn, een
jong getrouwde vrouw wordt vrij

'p}otselmg, zi•ek: buikpt'`n, koor-ts,
misselljkheid, algemeen ziek zljn.
Bij Tonderzoek wordt dan gonorrhoe
ontdel"t, het bllj•kt dan dat de man
nog niet gaheel genezen van go•-
norrhoe het huwelijk is ingegaan.
Dez,e gono' rrho'ische aandoening
van de eileiders wordt Wel eens de
,,eyphus" van de huwelijksreis ge--
noemd; gewoonlljk is de aandoe-
ning van langdurige aard, terwijl
meestal de eileiders daarna ondoor-
gankelijtk wordgn. Soms kan men de
ondoorgankelijkheid van de eilei-
ders door operatie verhelpen; toch
is het perceptage van.zwanger-
sehap - al' lukt de operatie - na
de operatieVe ingreep g`ering.

  Is het slij.m, dat de tbaarmoeder-
slijmvlies produeeert, te zuur, dan
gaan de bbinnendringende sperma-
l"ozoen te gauw dood, zodat zwan-
'gerschap moeilijk tot stand kan
komen. In deze gevallen kan men
met irrigaties van dubbelkorQ•!zure

soda de' zuurgraad verminderen.
  Een achterove•rkanteling s'an de
baarmoeder doet wel eens de zwan-

 gerschap uitblijven; deze ligg'itigs-
afwijking moet dan hersteld wor-
den.

  Een andere oorzaa•k van de steri- '
li/teit zijn de gTezwellen, die men ih

de baarmoeder, eileiders of eier-
stokken vindt.

  Tenslotte k,unnen zorgen, ne-
 nuwsloopende emotie's en. ernstige
ziekten de Vrouw tijdelij,k onvrucht-

baar maken.
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Knellend

Alj,.M.e.ig.i,n.g',Seh,.e,.S,2a."ntj6blt:

bladert, dan staat rnen zeifs als jy -
rist versteld over de eAorme acti-
viteit in de wetgevln:r. De wetge-
vingsproducten in die Staatsblad-
nummers neergelegd, vermeerde-
ren met /den d,ag en men ma:g zioh
wel afvragen, of en in1 oeverre de
tegenwoordige maabschappelijike
toestanden die aotiviteit [be•lo!ben
g,estimuleerd. rn elk gev•al, ze'ker is,

dat in die Staatsbladnummers,
alzoo iin die vee,thei•d v.an wette-
ltjke regeaingen e•r niets of zeer
weinig i/s, •d,at zich ibemoeit met
ehineezenreeht. D.it- va}t al •dade-
1ljk'als,feit te constabeeren. De
v•raa•g ligt dus veor de h,and: Heeft

•het Ohineezemecdht dan geen aan-

Chineezenrechte
            -door:
   MR. LIE TJIoNG TrE, Batavia.

vul•1-ing, wijziging of ver•betering
noodig, dat de indisahe wetgever
daar zoo hltVer we.inig aandacht
aa•n ibesteedt?
  Heg bestek van dit stuk laat niet
toe hier diep op in' te gaan.
 Ik wi1 slechts enkele knel!ende
punten naar voren brengen.
  In art. 131 van de Indische
Staatsregeling i,s neergeleg•d', o.m.
het cenoordan•tie.beginsel, dit is het

beginsel, waarbij in 'het kort ge-
zegd voor de wettelljke regAe•h'ngen
voor Eurupeanen hierteland•e, woT-
den gevolgd de in Ne•d]eirland gel-
dende regeli'ngen. (Zooveel moge-
lijk 'ooneordeerende regelingen).
Aangezie'n het Eurt)pees&he pri-
vaatre,cht is toepasselijk v•erk)aar•d

{rp Cihineezen, zulleu o,oTk even-

tueole aanvullingen en of wij•zi.
gingen autamatisc:h gelden vooT
d.e Chineezen, tenzlj anders gesti-
puleeTd.
  In dlt concordantiebeginsel nu
kan een gevaar schuilen,
De in Holland ingevoerde wijzi-

'gjngen in het Privaatreeht toch,
zullen daar uiteraard als Reeht
worden gevoeld, terwijl die wij-
zigingen ingevolge meergenoemd
beginsel in Indie ingevoerd ook
door de Europeanen hier' te!an. de.

eveneens als Recht zullen worden
lgevqf)ld. Die wljzigingen gelden
zooals we zien automatisch voor de
Chineezen, Nu is het nog een groo-•
te vraag of die wljzigingen wel als il

Reoht worden gevoel.d door onsi
Chineezent

Wolkenstudie.

FQte: Oeij .Swie Biauw, Cheribon.



 ,vergeet men daarblj vooral niet,
'•S.•Åé,!2,,,r3,stsaX•sir2'ghaSggn8,02erde:11e.Ed:k•i

svoor Chineezen knellend reeht kan
lsljn. Voor Hollanders in !ndie, die
,steeds heen en weer (Helland-
'mdie v.v.) reizen, is deze kwestie
iyan geen belang. Wat door een
'p.ndere bevoikingsgroep als recht
EiZ•sr,hditg.g:eZO,iic2,5,gh,tZ,2,?g,exnitls8'a,/LgU•Sfi

,on
Bie,c,l}gSig.".V,Oe,itd,a,?.r,t,ellle,",',,ki..

It'derwetten. Bij de toepasselijkver-
lklaring van het Burgerlijk wet-
ts•beelÅq had men nog het vaderrechte-

'ew,,iteg2e,L•,,Wa,a.rbff..h,e,t.oxggwi:g

vader. Tegenwoordig is dit st•elsel
'gewijzigd en komen nu in de plaats

,yan den vader, de posltie van de
V' !,beide ouders" te staan. Het va-•
'lderreehtelljk-stelsel toen strookte.
gyrljwel met cte Chineesche fami-
Iliestructuur, alzoo met het
 Chjneesche rechtsgevoel, doch
'•het than' s geldende ouderrechte-

 'ljke stetsel is ons eigenlljk opge-
 .,rongen. In het kader van het va-
 ,errechtelljke stelsel paste de
 doptieregeling,' waarbij. sleehts
;annelijke personen mogen wor-
'lien g`eadopteerd, maar nu de man

 en de vrouw door het ingevoerde
;ouderrechtelijke stelsel min of

 meer gelljkgerechtigd en ,reehtens
pp hetzelfde niveau staan, moet
"worden afgevraagd, waarom nu
,[ Vrouwelijke personen nog niet mo-
,gen worden geadopteerd. Welis-'
beaar, de bedoeling van de adoptie
'was een stamvoortzetter te heb-
ben, en dit paste destljds inder-
daad in het vaderrechtelijke stel-
[Sel. Nu echter, wordt deze 'adoptie-
regeling als onreeht gevoeld, in
elk geval door het vrouwelljk deel
'cter Chineesche groep, hetwelk im-
Mers gelljkgereehtigd is en reeh-
tens op hetzelfde niveau staat als
'de mannelljke groep.
 Blj de huwelljksluiting bljv. was
lroeger slechts vereiseht de toe-

 temming van den vader,doehnu
 oeten beide ouders (man'en
 rouw) (ouderrechtelljk' stelsel)
tcest•emming vefleenen. Vroeger

 On men dus volstaan met de

eMe sf"( re SYr

handteekening van den vader, nu
d•chter kost het bruid en bruide-
gom veel moeitie om de mceders
mee te lrrljgen naar den Burger-
lljken Stand, vooral de .oudenvet-
sehe moeders, die vaak nimmer
tevoren een pen hebben gehan-
teerd en nooit een offieiee! lokaal

hebben betreden!
  Zlj beven dagen tevoren al bij de
gedachte, dat zlj moeten vers•ehij-
nen voor een autoriteit; die arme
oude moeders!!
  Een wlj•ziging voor l!turepeanen
in het Burgerlljk Wetboek, welke
juist wel als recht wordt gevoeld
door Chineezen, is juist niet toe-
passelijk verklaard op de Chinee-
ven, nl. de nieuwe arbeidswetge-

vmg. ,  Vooral in verband met de cri:
si•sbepalingen. .
  De Chirieesche vertegenwoordi-
gers in den Volksraad hebben
sinds jaar en dag om gelljkstel-
ling der Ohineesche arbeiders ge-
vraagd, doeh heku was tot dusver
aan doovemans deuren geklopt.
  Blj'dit alles vraagt men zieh
natuurlljk af, welke overweging de
Indische' wetgever heeft gehad oi
kon hebben om aldus te handelen.
Het is eehter heel duidelijk. De
vraag, welke de rndische wetgever
zieh steeds voor oogen stelde en
stelt, was en is nimmer die, of een
aanvulling of wijziging al dan
niet als recht wordt gevoeld door
'de'Chineesche grqep, doch uitslui-
tend'deze, of een dergelljke aan-
vulling of wljziging in het Chinee-
zenreeht in het wezenlijk en eco-
nomisch belang is van de ELuro-
peesehe groep; maw. het Chinee-
venrecht moet de Eturopee.sche
groep dienen. Ik wijs op het feit,
dat het Handelsrecht ,bv. al van-
af 1855 oP Vteemde CK)sterlingen
(wo. begrepen •(thineezen) was,
toepasselljk verklaard enkel op
grond van de overwegtng, dat de
handel tusschen Europeanen een-
erzijdseh en Vreemde Oosterlingen
anderzijdsch rechtsnekerheid eisch-
te ten' faveure van de Eturopeesche
groep. Wat was toen eenvoudiger
dan dat het Europeesche Handels-
recht' toepasselljk werd verklaard
op de' andere groep!!!•
  No'g een voorbeeld van kneUend

Chineezenrecht, dat algemeen be-•
kend is, nl. het strafproeesreeht.
Om de Chinees'ehe groep, die se-
dert jaren ,gezeurd heeft Qm wij-
ziging in deze materie, een fop-
speen te geven, werd een eom-
missie benoemd (in den trant van
de Volkenbondsprocedure). Deze
commissie heeft haar rapport inJ-
geleverd. De kranten maken er
'melding van. De Chineesehe groep,
is, geloof ik, blij, er wordt tenr•
n:,inste'voor hen gewerkt! Doeh
daarmee is de zaak meteen uit de
wereld. Men hoort er verder niets
meer van.
  Even kwam het in de herinne-
ring, in de dagen, dat vele hervor-
ragende Chineezen van West Java
als koelies, als misdadigers werden
aangehouden, verdacht van het
meedoen aan verboden verkiezi-
ngen in China•. Een openbare
krachtige protestmeeting van Chi-
neezen' te Batavia zou het toen
worden. Helaas het werd (door
wiens toedoen?) een besloten ver•-
'gadering van zeer zachtzinnige
Chineezen! '• • • .
  Een ande-r. soort knellend recht
hoewel niet uitsluitend bedoeld
tegen Chir,eezen, is de bekend3
pe'rsbreidel. V66r het Chineesch•
Japanscbe co•nflict, dus voordat de
oogen en ooren van de wereld wa-
ren geppend voor de Japansehe
bes•c;havingsuitingen, had de Sin
Po de eer het bezoek te
mogen ontvangen van de pers-
breidel aangezien zij cdl te duide-
1ljk blljk gat van haar Japansche
,,haat".

  [Mornent•eel leest• men in d:e Ho!l-

landsche ibladen kolommen v•ol
verachtende critiek tegen de wa•c,h-
ters der fbeseh,aving in het Oosten
zonider dat Mijnheer Persbrdeid:el
t•e voorschijn komt!

  :Wijlen 'lh/o/mbetike .zou deze or-
donnantie, n•og eens hebiben ge-
noem•d: ,yeen gewrobhr der duls/ter-
nis" (zie Kleiritjes Staatsinstel-
lingen van Ned. Ind. Ie.'  del.1927
bl. 146).

  Een ander soort, negatief knel-
lend (on)recht in !ndie is: waarom'
de Chineezen nietmogen zwemmen
in de diverse zwemgelegen{heden?
•Eeri preciseering van de' m.otivee-



ring van dhet verbod is eigenlijk
neoit gegeven, en het pleit voor
de ouineesche waardigheid er
nooit em te vragen.
 En zoo ziJn er nog vele andere
positieve en negatieve knellende
Chmeesehen rechtsinstituten

lllhi'

 .V
k. ;•t'pt"e

 be} xx' ]el

v S" ;:p
") ;tnk
:.x) fi" M

r V
te "

-tt
;t

;.,1.kli

 - tt.;$
 :-s,e

L;L lhrth
..-" ee fsti -tsnyt-

  ig1IISf

,,Bloemen

S,lrl

M gt;
l3;-.illi' .i"   ,j ii' ,

     LLLt.

Teekenjng

   eg Spt !l!!9• i!r

 Wij Oversea Chmeenen kunnen
slechts bopen op een uiteindelijke
overwmning van China, omdat die
v{)crr ons beteekent de overwinning
ook in onnen stillen strijd tegen
ongelljkherd m recht, behandeling
en appreciatie hier te lande.

en Vogels" in Chineesche stljl door

 EEN OUD G. G. OVER CHINA.
  Pour aimer la Chme i! suffit de
 71la connaitre".
      A Varenne, oud G.G van
     Indo China in L'lndepen.
     dance Belge (23 Nov 1937)

          -
een.. ... Italiaan!

van Lang Sze Ning of Joseph Castiglione een rtalian
            1't66 stierf.

die in 1715 te Peking kwam en ill
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  ANG, heel lan.cr geleden, leefdeL.
  in het Chinese dorPje Wat Tjioe
een man genaamd 0ng Tiong. Hlj
was dorpshoofd en was z!er ge-
liefd blj d•e ,bevolking, omdat hij
niet alleenrechtvaardigwas,maar
ook vrisndelijk en be•hulpzaam jex•
gens iedEreen, zelfs jegens de
arrnsten uit het dorp. Hlj had
sleehbs een kind, een be:-ldschene
doohdter van 17 jaar. Zlj heette
Ong Tjiau2v Koen. Zlj was niet
alleen mooi, maar ook z:.er handig
in koken en naaien. Bovendien was
ze erg knap, dee.d veel aan muziek.
en talen en -kon schilderen gelijk de
besten van het land. Geen wonder
dan ook, da't Ong "Ilong en zijn
vrouw heel veel van haar hielden.
 In die did regEerde in Chtna de
grote ketzer Han dng.
 Cip een avond droomdei deze ke:!-
zer. In die droom ontmoette hlj
een wendermooi meisje.
 ,,Hoe heet je, en waar kom je
vandaan?" vroeg de keiver aan het
lieve meisje.
 ,,Mijn naam is Ong Tjiauw Koen
en ik kom uit het dorpje Wat
Tiioe." antwoordde het meisje be-
 -scheiden glimlachend.
  Zij was z6 aanbiddelijk mooi en
haar glimlaeh z6 betoverend, dat de
'keizer geen weerstand kon bieden
aan de verleiding om naar haar te
grljpen. Maar zjj ruktg zich los en
vluchtt•e.
' De violg6nde zrnorgen riep de kei-
zer zijn minist)erraad ,bij'een en
v•ertelde hun zljn orrrerkwaardige
dr•oom. ,,Rust en zennesehijn zijn
uit mijn hart gevlodeR en alleen
dat meiste uit mim droom kan mij
die teruggevte•n. .Wie van U, mijn
waarde raadgevers, kan mij hel-
pen? Wie is bere4...,•te toeken naaT
dat meisje?" za tt)esloov 'hlj zijn ver-

haaL
  En nauwelijks was hij uitgespro-
ken, of de minister en hofteke-
naar Mo Yan Sioegingnaar voren,
knielde voor de keizer en sprak:
,,Vergeef uw nederige dienaar, Sire,
dat hlj U om een gunst durft sme-•

6.e Srrpt ve #lt

Tjiauw Koene
          Voor de Hellands opgevwte
      verteld uit;
          1) Siang Hong Kie Jan.
          2) ChaoChun.

ken. De grootste gevaren zal hij
trotseren om het meisje Uwer dro-
men te vinden, opdat de vreugde
moge terugkeren in Uw hart,"
 ,,Uw ,pirljzenswaardtig aanbod
doet me genoegen en i'ndien U erin
slaagt het meisje/ te vinden en mee
•te v•o•eren naar dit paleis, d.an zult

U met het hoogste ambt worden

OngTjiauw Koen (Wang

Chinese Jeugd na-

beloond," antwoordde de keizer.
 M•o Yan Sioe ging nanr Cbuis.
  Onderweg dacht hlj blj zich zelf:
 Heel het land is bang voor mll.
!1

Deze ketzerlljke crpdractht zai i•k be-

tvubten om mljn schaLkist te vul-
len. Wat dom van onze keizer,
om "zoveel ge1:oioif te hedchten aa•n
een dregm. uk zal ma,ar •heb eerste

ChaoChun) in den vreemde.



beste mooie meisje kiezen, wler ou-
ders mlj het meest durven beta-
len."
  Zo redeneerde de slechte .rninis--
ter Mo en ondertrussen li•et hlj alles

klaar maken voor de rei•s.
  Hij reisde en reisde, dag'en lang
met zljn gevolg en eindelijk kwam
hij in Wat Tjiee aan, het dorp,
waar Ong Tiong, de vader van Ong
Tjiauw Koen, dorpshoofd was•
Aangezien zijn komst niet aange-
kondigd was, kon Ong Tiong niet de
nodige voorbereidingen treffen om
de keizerlijke afgevaardigde met
alle ieer te ontvangen. Daarom
werd Mo Yan Sioe boos en liet
Cwog Tiong 5e stokslagen geven.
Toen sprak hlj: ,,Ik ben hier ge-
komen met oen belangrlj"Ke op-
dracht van de ketzer. Ik moet
zoeken naar een bijzonder mooi
meisje, dat hlj in zijn droom heeft
gezien.
  Als je mlj daarblj behulpzaam
kunt zijn, za1 iK je de rest vqn de
straf, die je eigenlljk verdiend
hebt, kwijtsche!den. Op mljn weg
naar Wat Tjioe hoorde ik, dat je
in het bezi•t 'bent van een beeld-
schone dpchter, wier schoop. heict
in heel het rljk haar gelljke niet
vindt. Ga je doehter halen en
laat' tevens bekend mat"cen, dat de
bewoners van Wag Tjioe al hup
mooie dochters blj'  , mlj., moeten
brengen, opdat ik daaruit een
keuze zal kunne.n doen."

  ong Tiong bodg, raakte met zt: .n.
hoofd drie keer de grond en ging.

  Trots was hij op ptjn •mooie
dochter, die waarschljplljk uitver--

 koren zou word'en tbt keizerin van
China, maar hiS w•as tegelj'k ,be-
droefd, dmdaC hlj 'dan scheiden
moest van zljn lieve Tjiauw Koen,
die hlj beininde gelijk een parel.

  De grote dag brak aan.
  Uit de honderden mooie .meisjes
 had Mo Yan Sioe de niooiste uitge-
 kozen en .vertrok 'met pue naa'r de

 keizerlijke hooSdstad. Van al die
 meisjes was Ong tejiauw Koen on-
 ic'etwist de mooiste en liefelljkste.

Daarom stelde Mo Y•an Sioe voor,
 een tekening van haar te maken
 en liet meteen doorsehemeren, dat
 .hij voor die tekeni4g flink ir}oest

 worden betaald. '
  Maar waarom zou Ong Tjiauw
 Koen zich door een ander laten
 schilderen?

   eg sfpt Lo sc
 zij zelf kon immers goed tekenen

en daarom weigerde ze het voor-
stel, ook al omdat haar gevoel zieh

verzette tegen iedere vorm van
cmkeperlj. Ze maakte een portret
van zich zelf en toen het k}aar was,
ga!' zij het.mDoie kunststuk aan
Mo Yan Sioe.
  De slechte minister Mo, die te--
leurgesteld was in zljn hege ver-
wachtingen, zcn ep wraak.
  Voordat hlj de tekening aan de
keizer Iiet zien, tekende hij een
vlek onder het reehteroog. Daarna
verseheen hlj aan het keizerlijk
paleis, knielde voor den maehtigen
heerser en overhandigde dezen
enige sehilderljen.
  De loeizer bekeek ze een voor een,
doch geen een trok zljn aandaeht,
totdat hij Ong Tjiauw Koen's por-
tret veor zieh zag.
  Zijn gezicht werd opeens vol be-

                           --    Wat hebt Gij met mlln

 wondering en verrukking en hlj
 riep uit: ,,Ja, dit moet Ong Tjiauw
 Koen zijn, want zulk een beto--
 verende schoonheid heb ik nog
 nimrner gez!en!"
   ,,Vergeef me, o Sire," waagde Mo
 Yan Sioe te zeggen, ,,ze is inderdaad
 een bultengewone sehoonhE'id.
 Maar h:-laas he2ft ze onder haar
 reeht:-r oog een vlek, die onhEil
 aanbrengt. Als Uw Hoogheid haar
 tot. favoriet kiest, dan vrees ik, dat
 ze het gehele keizerrijk in verderf
 en on.creluk zal storten."
   D3 keizer, die bljgelovig was en'

 zijn minister te veel vertrouwde,
 werd bang en gaf toen bevel, dat
 Ong Tjiauw Koen 4aar haar ou--
 ders moest vvorden terug gebracht.
   Doch Mo Yan SioEi was met dit
 lot van Cng T'jiauw KQen nog niet
 tevr':-den. Hij wilde hanr nog meer
 laten 1ljden. Eovendi•en was hlj

Vader e" Moeder gedaan?!

Japan b!ijft het antwoer(1
                 rieht

schuldig, mir de Historie als
zal eens Antwoorden!

Wereldge-



bang, dat al!es uit zou lekken,
wanneer Ong.Tjiauw Koen behou-
den thuls kwam.
 Daarom bedaeht hij een gemene
streek.
  Hlj maakte een valse keizerlijke
6pdracht, w.aar!'n stond, dat dng
trjiauwt Koen in de bevangenis
moest worden geworpen. PEze kei-
zerlij-ke gsvangenis werd• genoemd
Lengkiong, hetgeen betekent: het
koude paleis.
 En zo werd dan hee armEt mooie
en onsehuldigc meisje in het ,,kou-
d3 paleis" opgesloten als gevange-

ne.
 Dagen en weken verli'epen en
Ong Tjiauw Kien •bracht de tljd in
kalme gelatenhc`id door, omdat zij'
niet redeht wist, wat er met haar
was gebeurd.
  Op een goede dag vertelde de
oppasser ltaar, dat de keizer een
zetkerte bouw 'Ireng Kim tot 2e
vrouw had genomen, inoewel ze
                    iveel minder mooi was dan zij. Ver-
der vert'elicte hij, wat dt.a ge•mene ;tstEo

Yan Sioe met [baar portret inaid ge-
d'aan en dat bdit veirlo1is'f in het
,,kaude•paleis" vJoo•r inaar een gei-
vangensehap betekentie. '

  Als met stomheid geslagen had
ze dit aUes a,angehoord/. Het ko•u•de
zwee't ibrak [haar uit, ze was de
flauwbs nabij. -
  ,,Wat heb ik itoeh misdaah, da•t
mlj zul•k een wreed lot is te beurt
geva11en?" gsreunde ze. En ze
sehreide en schreide tot ze niet
weer schreien kon.
  Een meddLgevangene genaamd
Lie Gwan Hwa, kreeg"medelljden
met ,haar en troostte haar met de
wooTddien:
  ,,Wtcr,es n$et za) bedreefEd.. Je wLor•dt

ntag ziek van al inet, huilen. Onge-
IFuk is di}rwtrls sleehts een ver-
            ss.momde zegen. .  Qng Tjiauw Koen cta•nkte ,haat'

en zo w,ersden ze heeT goede maa-
tjes.

  Eens op een mooie maanna,cht
droomde ze.van de keizer. Ze zag
Zljn• edel gelaat, zljn zachte• ogen
en zijn vrZendelijke gli•mlach. Ze
stodn•d op 'in•e't punt ani voÅ}o:r hem te

knielen, toen,Ze pSotsellng wakker
werd en ontdekte, dat'het siecints
een dr•CÅrom was. Ze begon be sni-k-
ken van teledrsdielling' en haar ver-

 driet vervulde de cipier met zulk

   g,e, sipt !!!2 2A

een medelljden, dat hij haar een
fluit en eenp'i-pa Åqmandoline)
aanbood en 'haar overhaalde om er
c/p te spelen.
 Droevige liederen weerklonken
in de stilte. van de schon•e maan••
nacht en weeimoed en medelijden
vervulden h'et hdrrt van een ieder;
die er naar luisterde.
 •De weemoedige rnelodieen, die
spraken van heimwee en droef-
heid en w•elden uit het hark van
Cptg Tjiau'w Koen, bereikten ,ook
het oor van 's Keizers eerste vrouw
Lim Hong Houw, die toevallig in
de tutn wandelde.
  ,;Wie speelt daar vao mooi op de
p'i-pa?" vroeg ze aan haar kamer-
meisje.
  Ik weet hetniet, nio-nio," ant-
  )}woordde het kamermeisje, ,,maar
                 - - -t}la-at me even gaan zlen, wle ze ls.

                   Ee.n actievp.

 Ze opende de gevangenisdeur en
zei tegen thig lljlauw Koen,.dat de
keizerin' graag wilde weten, wie zlj

was•
 Ong Tjiauw Koen schrok.
 Maar ze was blij verrast, want
dit betekende misschien haar red-

ding. .
 Ze knie!de vlag voor de keizerin
en sprak deemoed;,.g: ,,Vergeef me
nio-nlo; indten'ik tekort ben ge-
sehoten in de beleefdheidsvormen
jegens een koningin. Ik ben
maar een dom en onwe-
tend meisje. Mljn naam is dng
Tj!auw Koen. Door toedoen van
Mo Yan Sioe ben ik in de Lengkiong
geworpen." En toen vertelde ze
van het begin tot het eind, hoe• de
lelljke minister Mo haar bedro-
gen en belasterd had.
  ,,arm kind," uei de keizerin, ,,ik

werkster.

Mevr. Z, Y. Woo te tShanghai
                helpen der

6en der vele actieve
cor!ogsslachtofters.

"-

werksbers

  /

blj het



beloot je, dat ik je helpen zal. Mor-
gen ga ik naar de keizer en zal
heM alles vertellen. Ga nu maar
slapen.. 1[k moet terug."

  En ze ging, Ong Tjiauw Koen
aohterlatend in een roes van hoop
en •blijdscitap. -
  Wat zlj verwachtte gebeurde.
  CEbe keizer liet (tng Tjiauw Koen
bij •zich komen en toen hij zag, dat
aj helemaal geen vlek had, werd
het hem plobseling duidelijk, dat
Mo Yan Sioe hem had bedrogen.
  Zonder aaxzelen vaardigde hlj
een besluit ult, dat Mo Yan sioe en
zijn gehele familie ter dood moes-
ten worden gebracht.
  Qng Tjiauw Koen werd verheven
tot 2e vrouw en hiermee was haar
vurigste wens verv.uld.
  Maar het noodlot scheen haar'
steeds te vervolgen.
  Mo Yan Sioe had n•amelijk lont
geroken en was onder zware ver-
niomming gevlucht naar Siam 1)
met het portret van Ong Tjiauw
Koen blj zich.
  Hij liet dit aan den koning van
Siam •zien en drong er ,blj hem op
aan, om Ong Tjiauw Koen tot
vrouw te nemen en de keizer vah
China voor de keuze te stellen:
uitlevering van dng Tjiauw Koen
of oorlog.
  De koning van Siam, die verrukt
was over de .bultengewone schoon-
heid van Ong Tji'auw Koen, liet zich
overhalen en zond een ultimatum
aan Han iCtng.
  Han dng en 6fiig' Tjiauw Koen
schrokkeh niet weinig, toen ze dit
onaangename bericht hoorden.
  Ja, waC nu te doen?
  Zljn rrlooie bruid afstaan? Dat
nooit! I• . ,
 'Dan maar' te wapen.
  De oorlog brak uit.
  Maar a.ch, de soldaten''van •Han
Ong waren door de langdurige vre-
de niet meer geoefend. Ze- verloren
slag op slag.
 Toen nam Ong Tji'auw Koen een
kloek besluit. Ze gjng naar de
keizer en s,prak: ,,Sire, ik heb V iets

te verzoeken. -
  1) De Pewerker spreekt van
,,Siam", waarschijnlljk •tt'fgaande
op de Chineesche term Sian I Kok.
Doeh or hiermee inderdaad Siam '
wordt bedoeld is nog- de-vraag;
(Red.) .

    tM. ssrpt re s"

  Hoewel ik maar een Zwak meis-
je ben, ben ik bereid de lange reis
ria.ar Siam te ondernemen en vrouw
van de Siamese koningte wor-
cien, teneinde mljn vaderland te
redden."
  Zo 'offerde het dappere meisje
zich op in het belang van haar
geliefd vaderland. Heel het hof
was verbaasd en tevens verrukt
over deze moedige daad en gaf
haar de titel van ,,Rinses van de
Eeumpe Vrecle",
  Op vorstelljke wijze werd haar
opofferende daad gevierd. Heel het
hof was in feesttooi.
 En ook de Siamese afgezanten,
die haar kwamen afhalen, waren
op hun keurigst uitgedost. Op de
drakentroon zat de keizer van Chi-
na Han Ong, waardig in houding
en gebaar, Zijn ware gevoelens ver-
borg hij zorgvuldig voor de vreem-
de afgezanten. Doch toen het feest
voorbij was en hij alleen was met
Ong Tjiauw Koen, barstte hlj uit
in tranen en kon hlj zijn grote
smart zljn lieve koningin te moe-
ten verliezen,. niet meer onder-
drukken. Ontroerend was het af-

          Ook at een Japansche

   •.-}ia'tii•,Y,sX/i"l/;Ti.•,-lii,ill///J.///:111111'/t'l,•

scheid tussen Ong Tjiauw Koeh
en Han Ong. Het was geen af-
scheid tussen een koningin en een
koning, maar tussen'twee mensen-
kinderen, die elkaar liefhadden...
  De tijd vloog voorbij.
  Etn/delljk lorak de dag aan, waar-
ap Ong Tjiauw Koen China moest
v•erl aten.

  Om haar !eed te veraachten gaf
Hv.n Ong haar haar geliefde p'i-pa
(mandoline) en haar vriendin Li
Goan Hioa mee o,p d+e reis.
  De lucht was bewol!kt. Een scheT-
pe noor•denwind :blies met :hevige
kracht. Geen enk•ele taal was in
staae de wmart van 'dng Tjiauw
Koen te beschrijven.
 Daar vertrok ze: de sehone mar-
telares van enina, geescorteerd
door soldaten en bedienden.
 De weg liep cv`er dorre woestijnen
en hdamel,hoge ,bergen, dioor eenza-
me wouden en langs woestkolken-
de rivieren. Haar enigste troost
was haar p'i-pa, die haar overal
gezelschap hield, vooral in een-
zame uren.
 Dagen en maandden gingen voor-

bij. ,
 ,,overwinning".

..
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 Nbg was Ong Tjiauw Koen nog
niet g+ekornen waar ze wemn
moest.
 Op een avond, bcen zlj in een loio
(tempel) onvernachtte, droomde ze
een vredemde droom.
 Tvsree meisjes namen haar •;n,ee
en brachten haar in een heel mooie
ioio. Daarin zat de engel Kiee Tian
Hian Lie, di•e haar htedel vriendielijk

beg)oette. '
  ,,Lieve TJ'iauw Koen'', sprak de
engel, ,,ik inEe[b je laten hail,e•n, cm-

d•at ik je iets belangr'ljkis heib mee
te geven, Neem dit baadje van mij
irnee. Als 'je dit gebruikt, kan nie-
i'Aand je aanraken. Ga nu en vol-
breng goed je taak."
 Ong Tjiauw Koten wilde ha; r
danken, maar voordat ze dat kon
doen, was de engel al verdwenen.
Toen ze wakker werd, lag naast•
haar een toverkleed, dat haar zou
beschermen tegen iedere aanra-
king van de Siamese heerser.
  Voort zette ze haar moeizame
tocht. Eindelijk na vele maanden
kwam ze aan in Siam. Ze werd
met alle eer ingehaald.
  Ong TjiaUw Koen's eerste werk
was, wraak te nernen op Mo•
Yan Sioe. Zij eiste van de koning,
dat haar vijand ter dood moest
worden veroorxdeeld.
  Z6 betoverd was de koning door
de buitengewone sehoonheid van
Ong Tjiauw Koen, dat geen offer
hem te groot was om haar wen-
sen te vervullen en wat betekende
per slot van rekening de dood van
een landverrader als MoYanSioe?
Daarom gehoorzaamde hij haar di-
rect en liet Mo Yan Sioe onthoof-

  Toen wilde de konin.g haar orn-
helzen, doch hij sprong met een gil
terug, want het was net alsof hlj
met duizend spelden geprikt werd.
Hlj vroeg haar, hoe het kwam en
kreeg tot an•twoord: ,,Wij hebben
vergeten om aan de geesten van

 de Pek 'Yang Ho een offer van
dankbaarheid,te brengen voor ons

 huwelijk. Daarom moet er een brug
 worden gebouwd over de rlvler en
 daarop een bidstonde worden ge-
 houden. Dan pas zijn de geesten
 tevreden en zij zullen U niet meer
 kwellen met speldeprikken".
  Cr ok dit g•eloofde en gehoorzaam-
 cte de koning. Hij liet een enorme

tlesirKl2st.;b?

lange brug bouwen over de Pek
Yang Ho.
 De bouw duurde 16 lange jaren.
 Eindelljik was de "brug klaar.
 Alles werd in gereedheid gezet
voor de grote bidstonde.

                       ;`
                        pt
PIIARL S. BUCK OVER DE MO-
DERNE CHINEESCHE VROUW.

 ,,No one is less understood in the
West than is the chinese woman.
There are prevailin.f, •but quite
mistaken, notions of her lowly
position and complete subordina-
tion. As a matter of faet, the
Chinese woman has been and is
today an enchanting and im-
portant and variabla creature,
wielding much authority, holtdlng
a hi.crh and very well defined
position, and possessing a
st•rength and vitality sur-
passing that of men...... There
is no finer type of woman hood
tuday than is to be found in China"
(in Asia Dee. 1937, p. 884).

  ,,Chineesche dame".
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Teekening van Miguel Covarru-
bias voor het werk van AIbert Ger-
vais ,,Madame Flowery Sentiment".
Covarrubias heeft ook Indie be-
,zoeht en van zljn hand is ,,The Is-
   land of Bali" vterschenen,
:'

 I

 Tussen de rljen ambtenaren in
groot tenue, schreed Ong Tjiauw
Koen langzaam voort naar qe of-
fertafel.

 Ze nam een paar hio's, ontstak
ze aari de brandende kaars en
knielde voor de tafel,
 Plotseling hoorde 'ze uit de he-
mel een stem, die haar waar-
schuwde, dat het einde van haar
taak gekomen was. Dit sterkte haar
in haar besluit om een einde aan
haar leven te maken, opdat ze rein
en onaangeroerd deze aarde kon
verlaten. En v66rdat de ambte-
naren het haar konden verhinde-
ren, sprong ze in de kolkend`e rivier,

wier stroom - zo luidde de legen-
de - haar lijk meevoerde naar
China, waar het kwam aanspoelen
en door Han Ong wE[rd opgemer/kt
en met alle eer begraven.
  Haar graf is tot op heden ten
dage nog te zien ongeveer 100 li
van Kwei Hua dCheng (Suiyuan) en
zou volgens zeggen altljd groen blij -

yen, ook wanneer de omgeving dor
en droog is.

                  .
                   ENGKONG.

          -EEN GIilllS[VEMJKE OVen CmnA.
 "Ce'st h 1'heure precise de ee
vaillant renouveau que la Chine
rencontre aujourd' hui une, amere,
une sanglante epreuve: !1 ne
semble pas que, dans sa souffrance
et dans ses deuils, elle en soit
ebranlee. De recentes conversa--
tions avec Mgr. 1'Eveque de Nankin
(yu Pin), qui a assist6 ti dix-sept
bombardements, m'ont laisse 1'im-
pression de cette invincible deter-
rrkination ' par laquelle un peuple
ent•ier, lors-que'il est vainquer de
1'ui meme, est touj ours vainqueur de

1'avenir".

      Th Neve, Abb6 de Saint-
     Andre (in L7ndependance
     Belge v. 23 Nov. 1937).

           -  KEIN I.ERNEN OHNE LEIDEN.
  ,,Aber kein Lernen kommt ohne
Leiden, und die sehljrfsten Linien
der Erinnerung zeichnet der
Sehmerz".

 Karl Haushofer, Geopolitik
des Pari'fischen Otzeans
(1938), S. 271. ,
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Tjhie Sie's

        &siwre#s
moeder en Lauw Pie's vrouw.
                        Twee mcÅídige vrouwen uit de Sam Kok.

  JHIE STE of Tan Hok was 66nT van Lauw pie's bekwdme advi-

seurs en Tjoo Tjh,oo (r.auw Pie's
gg•2e,",s3,an.d,gi'".g"Z,W.i'Xt.,d,at.,T"!j3,`;

hield, !iet de oude dame naar zich
toe. Iokken.

 De machtige Tjoo Tjhoo verzocht
Tjhie Sie's moeder een brief aan
haar Zo.en te willen schrijven om
hem te gelasten Lauvv Pie t.e verla-
ten en de,zijde van. Tjoo Tjhoo te
kiezen met als loelooning een bij-
zonder hoog apa:bt.
 • Tjoo Tjhoo liet-een schrljfpenseel
en een •bakje•Phineesche inkt te
v/oorschljn halen- en t,rachtte pe.r-
soonlljk de oude d4me er toe te
bewegen. haar zQon door haar bri•e•f
tot verraad te verleiden.
  Doob•Tjhie Sie's •moeder werd
toornig ep woes' er op dat Lauw Pie
een trogWe diqnaar der regeering
wa.s, in tegenstellin.rr m. et Tjoo
Tjhooj zoodatzlj onder geen b.eding
haar zoQn[ zou willen bevelen om
Lauw ' Pie's gelederen te verlaten.
  ,,Glj ,onbesehaBmfte," aldus open-

hartig de,m'oedige oude dame,
,,zeudt ,wi}len Åqat mijn,zoon Uw
"tiljde zou kiezen?!"'i'-. ,
  En onVerwachts ,smeet zlj het
hakje Chin'eesche inkt na,g r het ge-
laat van den gppertnacht'jgen Tjoo
Tjhoo, dt'e wpeqend zijp'.onderg•e-.
schikten gelastte Tjhie Sie's Mop-
der te ontheotd.en, doch Tb.ia Yok
wist wel wat.,beters: Hij. stelde .veor

het handsehrift.'van de Dude dame
na Lte •bootsen en een valscJhe brief
naar Tjhie'S•ie,'te sturen-. en'inder-

daad liet T)'hie Sie'zich beetnemen.
  Gedreven door zijn liefde tot zljn
mc:eder begaf Tjhie Sie zieh naar
Tjoo Tjhoo's kamp en eerst t6en hij
zljn m.oede:r ontmicett•e, besefte hij
dat de .bewuste' hrief niÅíat door zijn

meeder was. gesChreVeh!
  De oude dame nam Tjhie Sie
flink cmder handen en -ei-o.a.:
,,Hoe vaak heb ik jou, ingeprent,
dat Tiong (trou"i aan het land)
niet met Hao, fliefde tot .de ouders)
kan samen gaan!. Ik .vieTkies een
versehrikkelijken. marteldood dan
e' en ontrouw individu als zoon voor
mlj- P.p'zien! Je tkomst maalrt• het g

mij c:nmogfelijik om verder te leven!"

 Ze rende naar binnen en maakte
zich van •kant en Tjhie S-ie weiger-
de om in welke hoedanigheid ook
in Tjoo Tjhoo's d.jenst te treden.

 Lauw Pie's echtgenoote, Bie Hoe-
djin geraakte met Lauw,Pie's zoon
A Tauw eens in gro-ot gevqar, om•-'
ringd als zij was door vijandelijke

strijdkrach,ten. '
 Het gelukte den veldheer Tio Tjoe •
Lio. ng' na veel strijd Bie .H•oedjin te

vinden en galant steeg Tio van z!jn
ISaard af en'verzecht haar op zljn'
paard ,pladts te wi11en nemen, tey--
wijl hij te voet zou trachten een
weg te banen door de vljandelijke
geledere'n.
 'Die H•oedjin vvel'gerde, want zij
vreesde dat Tio te voet zijrt doe;
niet zou kunnen bereiken en ver-
zocht'Tio zich niet om haar .per-
sconlijke. veiligheid te •beli,komrne-
ren: ,,Neem A'TaUw, stljg weer te
paard en laat rnij alleen achter!"
Doch toen zij zag, dat Tio Tjoe
Liong nog steeds weifelde spropg
z•ij, na A Tauw aan• Tio's 2nrgen te
hebben overgelaten in een put om
.dcor• deze plobse!inge zelfmoord en
zelfopoffering Tio's bezorgdheiq
om haar veiligheid te doen ver-
dwljnen,• zoodat hij al .zijn apn-
dacht aan den strijd kon wijden.

Bie Hoedjin en

Het verdient hier vermelding, dat
A Tauw niet de eigen zoon is van
E-ie Hoedjin, maar de st)iefzoon, om-
dat A' Tauw's moeder een andere
vrouw van Lauw Pie was, nl. Kam
Hoedjin en dit feit maakt haar
daad des te gToober.

         PARADOX.
 ,,One sh'ould act as a man of
thought and think asaman of
action".
      Henri Bergson (gecit. door
     ,,Les Nouvelles Litteraires",
    Paris).

     --VOORIIEEM VAN CHINEESOHE
         VROUWEN.
 ,,Inderdaad, het voorbeeld van de
gezusters Soong (Mevr. Sun Yat
S'en,..Mevr. Chiang Kai Shek en
Mevr. H. H, Kung) toonen aan, dat
niets onmogelljk is snoor een vrouw".

      Georges Herald in.Jour-
     nql de la Femm.e, Paris.

 •• -+-----  - HUWELIJKSGELUK
 ,,Suceess in marriage is much
mere than finding the right .per-
son: it is a matter of being the
righlj persan".
      Rabbi B. R-. Brickner in
     Evening T?ranscript (Bos-•
     ton),

          e
Tio Tjoe Liong.
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